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A Franklin-Tarsulat kiadasdban Budapesten megjelent-

A Kisfaludy-Téarsasag konyvtara.

A Kisfaludy-Térsasag konyvtara évek hossz( sora 6ta
valasztékos gy(ijteménye a hazai szépirodalom szine--
javanak s a vilagirodalom kimagasl6 termékeinek, gon-
dos, az eredeti szellemet lehetd'leg hiven visszatlikr6z6
forditasokban. Czélja a kozizlés fejlesztése, a nemzeti szel-
lem &polasa, amagyarnyelv mivelése saz olvasé kdzonség-
nek nemesebb értelemben szérakoztatésa.

A ki konyvtarat czéltudatosan, megvalasztassal akarja
berendezni vagy kiegésziteni, a ki konyves szekrényét
nem csupan szobabutornak tekinti, hanem belsé becsét
is mérlegeli, az nem nélkiilozheti abban a Kisfaludy-
Tarsasag konyvtarat, melynek becse irant mar az a ko-
rilmény nyujt biztositékot, hogy nem Uzleti érdek hozta
Iétre, hanem a Kisfaludy-Tarsasadg ama torekvése, hogy
diszes kiallitasban, olcsd aron nyujtsa a kdzonségnek a
hazai és kilféldi irodalom jobb termékeit. AKi szorakoz-
tatd olvasmanyaban a szépet, a jot keresi, bizonyara elsé-
sorban a Kisfaludy-Tarsasag konyvtarabdl fogja kielégit-
hetni igényeit.

A kaphat¢ kotetek jegyzéke a kévetkez6 :

Aeschylos Oresteiaja. Forditotta Csengééi Janos. Masodik
javitott kiadas.

Antliologia a XIX. szazad franczia lyrajabol. Két kotet.
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KOZMA ANDORNAK.

Kedves Baratom! A mult sz&zad kilencvenes
éveinek elején az Andréssy-uti Reutter-kavéhaz-
ban nap-nap utan dsszegydilt felejthetetlen Katona
Lajosunk vezetése alatt egy fiatal irokbdl és tudo-
sokbol allo kis tarsasdg, melyet utébb, mikor
Elet cim(i szépirodalmi folydiratat meginditotta,
Elet-tarsasagnak neveztek el. Mi valamennyien,
akik ide jartunk, életink Sturm und Drang-kor-
szakat éltlk : a széls6 modernség volt jelszavunk,
a filozofidban Nietzsche, az irodalomban Ibsen a
balvanyunk ; az utébbi vendégiink is volt, mikor
1891 tavaszadn a Nora el6adasara Budapestre
jott. Ebben a kdrben, ahol ragadds betegség volt
a poézis, én sem allhattam meg, hogy el ne ko-
vessek néhany verset, melyekhez a formai kész-
séget, mint egykori diak-verseld, régen megsze-
reztem. Muzsam szlleményei akkor sok jéaka-
rattal talalkoztak : kettdi kozllok Bedthy Zsolt
javaslatara a Kisfaludy-Tarsasagban mutattak
be éssorra meg is jelentek a Budapesti Szemlében,
a Vasarnapi Ujsagban, az Orszag-Vilagban és az
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Eletben. De ezzel azutadn bdcsut is mondtam a
koltészetnek : azdta csak a klasszikus okor tudo-
manyanak éltem ; ambar igaz, hogy itt is f6leg
a poetak magyardzataval foglalkoztam. Sajat
poémaimra azonban régen rdborult a jotékony
feledés fatyola. Csak Te nem akarsz felejteni s
még az imént is kifejezted el6ttem azt a kivansa-
godat, hogy ifjukori verseimet szeretnéd egyiitt
latni s djra elolvasni. Fogadd hat szives érdekl6-
désedért halamat: e kis gydjtemény ajanlasat.
Ha taldn ma mar nem is taldlsz benne valami
nagy gyonyorlséget, azt mindenesetre lathatod
beléle, hogy én is voltam fiatal.

Harmincévi id6kéz utan csoda tortént velem :
egyrészt a tudomanyom finomult koltészetté,
masrészt ifjisagom emlékei éledtek fol lelkemben
olyan er6vel, hogy kénytelen voltam Ujra koltévé
lenni. Oszom e termékeit is Neked ajanlom, aki
sosem akartad nekem elhinni, hogy mé&r nem
vagyok poéta ; s ime, Neked lett igazad!

Némcthy Géza.



A SZERELEM ISKOLAJA *

Leverten Ultem kényveim kozott;
Gornyedve rajtok lettem férfiuva

Es elveszitém ifjisagomat.

Mit ér dics6seég és mit ér a név
Nekem, ki csak hirébiil ismerem

A tudoményok legkilénbikét,

Mi nélkll nincsen élet, nincsen Udv :
Mindent tanultam, csak szeretni nem.

Pedig hat bolcsek legbdlcsebbje az,

Ki teljes éltét ennek szentelé.

Tan megtanulndm én is. Mért ne? Hisz
Még most se kés6 — biztatam magam,
S kdnyvbdl akartam ezt is kezdeni.
Lapoztam néhany régi félianst,

A gyermekifji szép emlékeit,

Melyek ma is még kedvesen beszélnek
Két ezred 6ta porl6 sziv bajarol,

* Felolvastatott a Kisfaludy-Tarsasagban 1893. évi dec.
hé 13-4n. Megjelent 1894-ben a Budapesti Szemle 78. kot.
112. 1



Mig ranyiték egy dalra, hajdanan
Ez zengte bé dis Samos volgyeit:

Jer, kovess, ifjd, kikelet van Ujra,
Artemis berkét belepé viraggal,

Z6ld gélyak mélyén csevegd madarka
Kergeti parjat.

Homlokod csuf gond minek is red6zné?
Majd jon a vénség s a haldl nyomaba,
S Herkules sem hoz fel az égi fényre
Hades 6lébdl.

Amde mig élted tavaszan viragzoi,
Mig er6, épség dagadoz szivedben,
Minden aldasat te read pazalja

A kegyes isten.

Még hevit a bor koszorus kehelyb6l

S rad tekint lanykad nevet6 szemével,
Arca godrében valamennyi Charis
Jatszadoz egyiitt.

Ulj pohar mellé terebély fa arnyan,
Halk morajlassal fut az ér mogotte.
Ladd-e a nimfat? Elegyiti nékiink
Bacchus italjat.



Illatos firtid koszorUzza rozsa,
Fddet a kedves kebelén pihentesd,
Zengje vig lantunk aranyos Cythere
Egi hatalmat.

igy zengett egykor Hellas lantosa,
Ki 6szen is még egy gyermek szivével
Elvezte a perc ropke 6romét.

De konnyed hangja, kedves éneke
Lelkem borujat el nem oszlato,

Hisz az, ki szédiilt aggyal annyiszor
Megjéarta a tudis mélységeit,
Gyermekké tobbé nem lehet soha.

Merengve nydltam masik kényv utan
Es bamulattal olvasam belGle,

Hogy tudtak egykoron szeretni lanyt,
Hogy énekelt holgyéhez a dalos
Provence sziilotte, méla troubadour :

Nem foldi asszony volt szil6 anyad,

Oh draga holgy! Halanddk rad ha néziink,
Hogy légyen égi, szent 6rombe résziink,
Isten lekildte legszebb angyalat.

Olelni téged vajh ki merne hat?
Euh&d széléhez is remegve ériink



Es mennyet sejtve all meg szivverésink!
Ki lenne méltd, oh dicsd, read?

Fogadj utolsd szolgaid soraba,
Ki rézsat hintsek lépteid nyomaba,
Iméadatodba, sz(iz kép, elmerilve.

Nem élem altal éltemet hiaba,
Ha engeded, hosszu rabsag dijaba,
Hogy labaidnal haljak tdvozilve.

Ez volna hat szerelmes sziv dala?

Ez ajtatos, buzgd fohasz, min6t

Ma csak templomba szoktunk hallani?
De, hajh, e szép id6 letlint 6rokre,
Ez égi sz6zat hozzank nem beszél;
Lelkinkbil a kétség kitépte régen
Mult szdzadoknak egyszer( hitét.

Csalodva dobtam félre kdnyveim,

— Ez egyszer cserbe hagytak — s félkerestem
J6 cimboramat, a vilag fiat,

Ki egykor vélem egyitt lelkesult

Az iskolaban Virgilen s Horécon.

De mig négy fal k6z6tt maradtam én,

Az élet tengerére szallt ki 6

Es vésszel és viharral szembe allt,

Majd révbe jutva, nyugvé harcfia,



A legszebb asszonyt nyerte el dijul.
Lelkem bajat 6 néki mondtam el,

Ki megtanulta, mit kényv nem tanit,
Es biiszke szoval igy tanita engem:

Ha szeretni akarsz, légy férfi, ne gyava,
Ki szerelmet a lanynak sirva igeér ;
Légy férfi, ki tudja, vitézi tusdba

Lesz bére a kincs, meg a hir s a babér!
Mi valddi javat kindl ez az élet,

Nem nyerheti meg, csak az érte merd ;
Harcban, szerelemben — b(inre ne véljed
A cél: hatalom s a fegyver : er6.

Ha van, kit orokre olelni kivannal

S hordod kebeledben az Aetna tiizét,
Akkor, de csak akkor, id6zz a lednynal,
Vesd ra szemeid vulkani hevét.

Villdmi sugar, mi vakitva, hevitve
Vészt nem gyanitd, szliz szembe I6vell,
Lobbantsa magasra a langot a szivbe,
Erezze a lanyka : szeretnie kell.

S mig reszket az &rva, te csapj le redja,
Mint gyenge galambra a saskeselyd,
Nyiljék meg el6tte a mennyei palya,
Mig félragadod, hol az égi derd,

Majd lassa a mélyt fenyegetve, sotétill



Tatongani tort szemefénye el6tt,
Hogy lelke midén meginog gyonyorétiil,
Rettegje hatalmad, félje eréd.

Ha leszéllsz vele fonn fészked meredélyén
S § félig aléiva szivedre bordi,

Vijjogsz diadalt sas mddra, kevélyen,
Visszhang viszonozza hegy ormairul,
Havasok kara zeng ég s fold e hataran
Es szazszor a nagy szot dorgi feléd :
Diadal! Diadal! Hisz az isteni zsakmany,
A férfiu bére orokre tiéd.



A LEGNAGYOBB BUN.*

Maganyos tajon, télgyek sdr(jében

Ott all Olymp urdnak szent helye ;
Bolcs papja benn Ul hészin kdntdsében,
Babérlevéllel ékes d'sz feje.

Tanacsot egy szép ifju kér ma téle,
Mint jo atyanak mondja el bajat,
Elgyotrott lélek jajja sir bel6le,
Minden szavat mély banat rezgi t.

«Oh halld, atydm, a legszebb nét szerettem,
Ki Pyrrha 6ta foldon tundokolt ;

Ki érte égett vagyd Oriletben,

Més nébe tobbé nem talal gydnydrt.
Nincsen, ki méltébb volna égi naszra,
Kuldénbet nagy Zeus karja sem olelt!

Es, oh. s6var szememnek hév sugara
Gyémant szemén hasonl6 langra lelt.

Immar felém az édes Ora intett:
Szivem szivén lesz és az ldv miénk!
* Felolvastatott a Kisfaludy-Tarsasagban 1893. évi dec.

ho 13-an. Megjelent a Vasarnapi Ujsag 1894. évi folyamanak
17. szaméban.



Am ekkor egy rossz sz6, egy rossz tekintet,
Vagy mit tudom mi, férkdzott kdzénk.

O ment haraggal, én meg nem marasztam,
A balga dac vett lelkemen er6t.

Vak ésszel igy a percet elszalasztdm

Es minddrokre elvesztettem 6t.

El is hagyott azéta ifju kedvem,

AzoOta rajtam, érzem, atok dl ;

Nem izlik a bor, mely habz6 kehelyben
Vig cimborék kozt vigan jar kordl ;
Nem lelkesit, ha ékes dalfiizérbe

Fliz hési tettet Chios vandora ;

Nem vonz a tanc, ha, Artemist dicsérve,
Lejt szép bokaju, szlz lanyok kara.

Az élet oly sivar, unott ma nékem!

Oh mondd, mely isten forr boszut ream?
Ott kinn legel kdvér gulyank a réten
Snem lesz fukar kincsekben dis apam.
Sz0lj, drdga gyongyot hozzak-é smaragddal?
Engesztelésul vagjak-é bikat?

Diszitem blszke szarvat szinarannyal,
Biborszalaggal gondor homlokat.»

«Oh balga ifju! — valaszolt a jés szent —
Valéban szorny( bus szived baja.

Nem ismeréd a nydjas arcu istent?

Elul dasfartd, hatul nincs haja.



Ha szembe j6, kell Gstdékon ragadnod
S vezet, hova szivednek vagya von ;
Ha héatat fordit, mindhidba hajtod.
Nevét kivanod tudni? Alkalom.

Ot kiildi hozzank Zeus, ha szent kegyének
Fényét akarja rank arasztani ;

S te nyomorult, kit végén percnyi létnek
Zsédkmanyul ejtnek Hades arnyai,
Kelletleniil meréd taszitni vissza

AszU ajkadtul az érompohart,

Melybdl a nektart égi isten issza,

Kinek se vénség, sem halal nem art.

Hat tudd meg, dére, barmi volna tetted,
Vén tan bocsénat a nagy ég el6tt;
Villam elébe tartad volna kebled :
Megszanja olykor Zeus a vakmerét.

De igy, apadnak nincsen okre annyi,
Hogy irgalommal forduljon feléd ;

Atok gyanant fog lelkeden ragadni

A legnagyobb bin : eldobtad kegyét.»
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A KOBOR ENEKES.*

Mulatnak egyitt ifja cimborék
Vidam asztal kordl,

Terem zugaban kobor énekes
Mélan, merengve il ;

A vigaddkon téveteg szeme
Gyonyorrel telve jar,

Pélugrik egyszer, szétnéz s lijra szl
Kezében a gitar.

«Tetszett, Ggy-é, amit daloltam én,

Az a bohd eset?

Hat mondok néktek még kilénb mesét,
Szépet, szerelmesét.

Csak néktek am! A kocsma mar (res.
Fiuk, tanuljatok!

Tudjatok, egykor langész voltam 0n,
De most — bolond vagyok.

S tudjatok, a langész mi fan terem,
Ti konnyelm( fiuk?

* Megjelent az Orszag-Vilag 1894. évi folyamanak
szamaban.



Koz ember lelke szennyes fold rogét
Kaparja, mint a tyuk.

Az én lelkem sas volt — s ha biiszke sas
Szarnyat kibontva szall

Az ég felé, magasbra folrepdl,

Mint isten trénja all.

S tudjatok-é, még szép lanyoknak is
Kedves madar a sas?

Miért? Talan mert karma oly er6s,
Mert ropte oly magas?

Nem szebb a pava? Nem zeng fulmile
Edessebb éneket?

Mit tudni, mért, csak hogy szerette 6
Az én saslelkemet.

Szerette? Hat hogy mert szeretni §?
Hisz v6legénye volt,

Es még mind kedves, csinos legény,
Ruhajan semmi folt,

Gallérja fényes, b6 erszénye meg
Pénzzel mindig tele,

Es abba csak nem volt hibas szegény,
Ha kongott a feje.

Vagy érhet-é nagyobb szerencse lanyt?
S én fosztanam ki 6t?

Erintsem-é, ki holnap eskiszik

A szent oltar el6tt?



Rablé legyek, ki orvul elveszem
A mas igaz jogat?

Az ég tilalmat, bar szivem szakad,
Gazul nem hagom ét.

igy eltem &t sok kinos éjt, napot
Szobédmba zérva én ;

S halljatok, eljétt hozzam 6 maga
Nészénak reggelén.

Csak ekkor eszmélt s megriadt szegény
Attol, mit tenni mert ;

Egy szot se szolt, de elgyotort szive,
Mint vész harangja, vert.

Remegve allt el6ttem : szomju lang
Perzselte ajkaim,

Forrd erembe l4zongott a vér
Kitarni karjaim,

Olelve 6t ringatni keblemen,
CsoOkban flirdszteni! —

Es volt er6m ruhéja fodrain
Ré&ncot sem ejteni.

O néma volt s mindvégig az maradt,
Széltam helyette én

Sok kéba szot, az isten tudja mit.
Fecsegve konnyedén.

Majd, hogy nyugodtan térhessen haza,
Templomba kiuldtem 6t



Es a botranyt elfedtem gondosan
A rossz vilag el6tt.

De, hajh, alig zartam mogotte be
Szobédmnak ajtajat,

Sirvan borultam a kiszébre le
Es csokoltam nyomat.

Ereztem, vesztett éden kinja az,
Mi szivemben sajog;

Hogy e napot talélni tudtam én,
Azt hittem, hés vagyok.-----------

Hetek mualtdn még egyszer lattam 6t
Az eskiivd utan.

Bimbo helyett nem lett kinyilt virag,
Ugy mint a tobbi lany.

Hervadt virdg volt, kit tolvaj darazs
Megrablott mézitdl,

Ures kelyhét lehajtja fold felé,

Dus szirma porba dél.

Keblemben égett a gyehennatiiz

Kozel jévén felg,

Mégis, mosolyra késztve ajkaim,
Kérdeztem, boldog-é?

S 6 erre megtort hangon, reszket6n

igy szolt, hajolva ram :

«Oh mondja, mért nem zart karjdba, mort.
Menyegzém hajnalan?»

Némethy : Az Esz tragédiéja. 2



Agyamba vér tolult, pérolycsapést .
Erzett a homlokom,

Hebegve nydgtem dére valaszom :
«Nem volt red jogom.»

Folszisszen 6, majd lelket szaggaton
Kacagva, sirva mond

Egy szét, de benne szérny( fajdalom
Es szorny( vad : «Bolondb

Bolond? E sz6 — nem sz6, kigydmaras,
Ez Olt meg engemet,

Ez kuldte a magasbul ellenem

A sast, enlelkemet,

Ki ram csapott s bevjta karmait
Szivembe véresen

Es tépve tép s fiillembe egyre még
Vijjogja rémesen :

«Hallottad-é a természet szavat,
Hallottad-¢é, bolond?

Nem férfi az, de gyava nyomorult,
Ki, bar szeret, lemond.

A férfi porba hullva nem imad
Kopott balvanyokat,

Hisz Onszivébe hordja istenét

Es sz6t annak fogad.

Oroszlan nem bocsatja kormibdl,
Mit egyszer megfogott.



Mihez vagyon hatalmad és erdd,

Van ahhoz mar jogod.

Ha j6 oledbe, kit olelni vagysz,

Es tiltsa bar az ég,

oleld meg és, ha kell, hat 6ld meg azt,
Ki 6t olelni ég»

Mit mondtam? Olni? Oh hat 6ltem-é?
Pengettem a gitart.

Mindenki tudja, jo fid vagyok,

Ki a légynek sem art.

Ha néha mégis igy eljar a szam,
Fiuk, hallgassatok!

Tudjatok, egykor langész'voltam én,
De most — bolond vagyok.»

2%
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EGY CSOK TORTENETE.*

Kedves leanykéak! Oriz6 anyatok

Hanyszor nem int.: «B(inds, ki csékot ad ;
A csOkra vagyot meg ne hallgassatok,

Bar hi szerelmet esklvel fogad».

Mast mondok 6n, egy szép mesét a csokrai,
S tanulsag nélkil nem mondok mesét;
Fogadjatok hat engem oktatéul

S halljatok, im, egy csok torténetét.

Magas; komor hegy orman régi varrom
Volt évekig legkedvesebb tanyam,

Egy bolcs bagoly volt minden tarsasdgom.
Kivel mulattam hosszl éjtszakan.

Nagy néha mégis, hogyha unni kezdtem,
Feloltém vértem, kardom felkétém,

S leszalltam a bércr6l vitézi mezben
Csokot rabolni vidam volgy o6lén.

Nem valogattam ; lenn a zold ligetben
Mindig taldltam széz mézajku lanyt ;

* Megjelent az Orszag-Vilag 1894. évi folyamanak
szdméaban.



A flrge népet meglepvén siettem
Csokolni sz6két, barnat egyarant,

S béar jol esett, hamar felejtve mindet,
Meglaktam Ujra a bagolylakot;
Nyilaval Amor isten csak legyintett,
De forré iiszke rajtam nem fogott.

Kinn a mez6n igy leltem egy lednykat,
— Csokorba szedte a rét ékeit —

Es nyilt szemének kristalyablakan at
Benéztem gyermekszive mélyéig,

S latvan, hogy all el6ttem elhagyottan,
Gyanutlan mégis mint mosolyg felém,
Béantam, hogy csokot eddig csak raboltam,
De kapni még egyszer se kaptam én.

Hat megtanult kevély szemem sugara
Epedve fiiggni tiszta kék szemén,

Es maskor' hetyke szam lagy suttogasra,
Hizelg6, mézes szora késztetém,

Majd fejtegettem lelkesulve, hévvel,

Mint jo tanit6, hogy nem blin a csok.
Nem blin, de szent kotés, ha tiszta szivvel
Mélto ajakra méltan juttatok.

Fogott a lecke naprol-napra jobban,

S bér vad gyonyor volt, hogyha nézhetém,
A vészes tliz szavamra hogy kilobban

S pusztitva dul ott sz(iz tekintetén,



Keblébe mint vi bfsz csatat a vérrel
A biszkeség, hogy lelke sir bele,

Nem illetém ; mint macska az egérrel,
Gonosz jatékot jatszottam vele.

De egy nap, hogy mélyen szemembe néze
Es osszefonta vallaim felett

Karjat s vonaglo teste minden ize
Ujjongva valla szé nélkil: szeret,

S Ohajtott csdkja perzselé sziinetlen

1226 hevével széraz ajakam :

Ereztem, a lang 6sszecsap felettem,

Mit orv kezekkel gyudjtottam magam.

«Szeretsz? Miért szeretsz? — ijedve kérdém —
Mért csokolod te ajkam, homlokom?

Hisz nem hat altal szivem durva kérgén

Egy tiszta érzés, sziveddel rokon.

Szeretsz te engem? Oh, hiszen negédes
Szoval szerelmet csak hazudtam én.

Szeretsz? Hisz rossz vagyok s te jé vagy, édes,
Er6s vagyok s te gyenge vagy, szegény!»

«Ha rossz vagy-e? — felelt § — azt se banom,
Héat karjaimban jo leszel te majd.

Erés vagy-é? Ki volna e vildgon

Erésb hevemnél, mely karodba hajt?
Szeretni fog hiven, kit birtokomma

Els6 cs6kommal bélyegeztem én ;



Mig szét nem omlik néma porhalomma,
E buszke homlok és ez ajk enyém.»

S e percben, ime, diadalmas Amor
Eobogva hajt felénk ivorszekert,

S ho ménéit fékezve, homlokéardl
Lanykam fejére t(izi a babért,

Békot veret ram, a kirtot fuvatja,
Hurcol fogolyként bércen, volgyon at,
Es zengi lanyok, ifjak rabcsapatja

Az isten harsany gy6zelemdalat.

Kedves leanykéak! Oriz6 anyatok
Hanyszor nem int: «Biinds, ki csokot ad
A csOkra vagyét meg ne hallgassatok,
Bar hl szerelmet eskiivel fogad».

De én azt mondom, e biintél ne féljen,
Ki Amor isten ezredébe lép,

Mert a szerelmi habor( tiizében

A gybztes az, ki csokot ad elébb.



EGY SZEP LEANY ARCKEPE ELOTT.

El6ttem a kép, mit barati szora

*T6 szivvel adtél, lanyka, énnekem ;
Lelkemben ujra €l sok kedves ora
Emléke, hogy vonésid nézhetem.
Pacsirtaszot hallok Mlepte réten,

Dus z6ld kozil mosolyg ram szaz virag,
Koztik magad s aranyszin, jatszi fényben
Ragyog korllted szépség, ifjusag.

Ifjusdg, szépség! Nem az én vildgom,

A munka, gond koran borult redm ;

Bér voltam ifjd, nem volt ifjusdgom

S a szépet csak tavolbdl lathatam.

A szivben igy, oh, bimb6 nem feselhet

Es nem teremhet rozsat a kedély ;

igy lettem férfi — és a férfileiket

Kettd, mi vonzza: asszony vagy veszély.

Kiben hamar kikelhetett a zsenge
Erzés csiraja, hii szivet kivan,
Mellette élte végéig pihenve
Udvot talal a béke vankosan.
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De kit sz&z harcban edze meg a durva
Balsors csapasa, békét az nem esd :
Gy6zelmet 6hajt! Omphalé se tudta
A rokka mellé kotni Herkulest.

Hiaba int a part kies szegélye,

Immar el6ttem a nyilt 6cean,

Es szinte hi, cséabit ezer veszélye,

Mint vakmerd Golumbust hajdanan.

Ki ért meg engem, hogy szeg6dne tarsnak?
Ki osztand meg borzaszt6 utam?

Foltarni kincsét Uj és szebb vilagnak
Erés kebellel indulok magam.

Dagad vitorlam, klzdni vagy a habbal.
Hajomra majd sotét felleg bordi.

E kép az egy, mit elviszek magammal
Az ifjusag napfényes tajirol,

S mig kdédbe vész vihar roncsolta galyam,
Barati szivem Ohajtadsa az :

Kisérje Gtad itt e foldi palyan

Orok verGfény és 6rok tavasz.

(1893.)



KONYVEIM.*

Téli éjjel bus magéanyban
Fonn viraszték szlik szobamban ;
Bar javaban égett kalyham,
En nem érzém melegét.
Kétség borzongatta lelkem

S koényveimben fol nem leltem
Kinom gyogyité szerét ;

S hogy eld'ttem garmadaba

Ott hevertek nagy hiaba,
Ellentk haragra gyultam

S kelt ajkamrol ily beszéd :

«Halljatok, ti ocska konyvek,
Temet6je [étbromnek,

Korhadt fejfak, legszebb éveim
Sirirdsa rajtatok:

Néktek adtam ifju éltem,

Hat mit adtatok ti nékem
Dijul érte, szoljatok!

* Megjelent els6 alakjaban az Elet 1894. évi folyamanak
1 szaméaban. Végleges alakban a Budapesti Szemle 1923. évi
folyamaban, 156. kot. 148. I.



Ejem és napom tiétek

Es enyém mar bolcseségtek ;
Nos mind a végtanulsag,
Mit bel6le vonhatok?

Kdre a kovet csak rakja

A tudasnak dére rabja
Nem pihenve, mig hanyatl6
Elte napja sirba néz.

N6i a nagy mii szakadatlan
S mint a Béabel tornya hajdan,
Orma fellegekbe vész
Bamultara bamba népnek,
Szégyenére mesterének :
Hisz munkaja épulé rom,
Mely sosem lesz szép egész.

Ezt tanultam! Es mily &ron!
Nincsen tarsam, hiv baratom,
Lany szerelme nem volt részem
Hitves csokja sose lesz.

Itt maradtam széraz agnak,
Min gond(iz6 viddmsagnak
Pillangdja nem repes.

A viragz6 kor virdnyat
Bekotott szemmel futam &t

Es nem volt egy répke percem,
Mellyért élni érdemes.
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S én tovabb is gylijtsék étket
Renyhe molynak és egérnek
Itt, honndt a szép vilagbha
Récson at se nézhetek?

Nem lesz addig éltem élet,
Mig dohos témldcben élek,
Rabnal rosszabb, kozietek.
Bortén6reim mit kiméljem?
Vesszetek hat mind ez éjen —
Kandallom nem ég hiaba —
Tlizbe, langba véletek!»

Szbltam balga indulatban

Es az els6t megragadtam,
Hogy kitdltsem rajta bosszdm
Elpazarlott évekér’.

Amde — ily csodat — e percben
Siri kezd a konyv kezemben
Es kegyelmet esdve Kkér :
Szellemhangon, héarfaképen
Sz4l a tobbiek nevében
Ifjisdgom hév szerelme,
B6rkotésd vén Homér :

«Haladatlan! Hat felejtéd
Azt a sok szép, kedves estét,
Mit fél ifja, félig gyermek
Vélunk éltél lopva at?



Mig titokban félre lokted

Azt a kapcsos, barna konyvet,
Mit kezedbe tett anyad,

Es fohéasz helyt rank hajoltal

Es mi voltunk a szent oltar,

Hol gyonydrrel zsenge lelked

A Muzséknak aldozad.

Mintha allnal Troja varan,
Sirtal Hektor hés halalan ;
Lelkesultél bbsz Achilles
Gy6zedelmes harcain ;
Nausikadnak sz(izi bajat
Elblivolten ott csodalad
Boldog orszag partjain ;
Végytal héroszok diszére,
MéIto lenni Zeus kegyére
S istenek kozt inni nektart
Nagy Olympus ormain.

S hogy vildgom lett vilagod,
Megutaltad e vilagot,

Idegenné lett el6tted,

Mely korllnylizsg, a témeg.

Koztlik éIni lelked szdrnyed,

Hisz konnyukre nincs mar konnyed.
Orémilk nem 6romed,

Lagy erénylik nem erényed,



Gyéava vétkik nem te vétked
Es torvénylk nem torvényed,
Isteniik nem istened!

Mentél véliink a maganyba,
Erd6k, bércek vadonédba
Es tanyadnak vaélasztottad
Eji farkas fekhelyét.
Legszebb éveid ottan élted,
Hol gyokér volt kedves étked,
Odvak méze csemegéd,
Unneped vihar duléasa,
Faklyad villam villanasa,
Eneked szélvész zlgasa,
Menny dorgése a zenéd.

Megtanultdl mélyre szallni,
Szélén széduletlen allni,
Nem rettegni rejtelmétél

S draga kincset lelni lenn ;
Megtanultal bércre hagni
Es merész nyomod bevagni
Szakadékos szirtiben :
Batran torni ott el6re,
Bizton jutni a tetdre

S mily gydnyér moh6 kebellel
Tiszta étert inni fenn!



Fellegek folott megallva,

Az o6rok derd honaba,

Lelked ekkor Gjra érzé

Mult id6k &hitatat.

Himnuszt zengett Gjra nyelved
S hogy legyen kihez rebegned
Buzg6 ajkkal h6 imat,

Istent véstél ott magadnak
Es hozza szegGdve papnak
Néki szenteléd szentélyll
Kebled sziklatemplomat.

Majd az istennel szivedbe
Visszatértél a volgyekbe,
Vérosokban jartal djra
Emberek kozt nézni szét.
Lattad, a nép még a régi,
Gondolat nekdl dicséri
Milliok edr/ istenét,

Es orom dagaszta kebled,
Hisz ki képét ottan rejted,
Tenkezeddel kit faragtal,
Senki mésé, csak tiéd!

S mit nem adhat a batornak
Mulé udve csoknak, bornak,
A kiradlyok kedvezése

S nép kezéb6l a babér,



Azt megadja im tenéked

Orjéassa nétt biiszkeséged,

Mely fejével égig ér,

Mert nincs a nagy mindenségben
Or folotted foldon, égen,

Mert, kit istenil fogadtal,
Altalad s csak benned él!

Ezt tettik mi, konyvek, véled,
Lelkiink régen lelkeddé lett,
Hitvany rongy az, min boszudat
Allni jogtalan lihegsz.

Hogyha meégis rossz Gradban
Elpusztitnal t(izhalalban,
Balgasag, mit elkdvetsz.

Am ha szivedbdl kitéped

A kezed faragta képet,

Vesd a langba istenséged!
Minket mar hiaba vetsz.»



NEVELO ANYANK SIRKOVERE.

Anyank helyett anyank volt,
Nem vér, de sziv szerint:

E dds sziv draga kincsét
Reank koltétte mind.

Ha tudnank jelt emelni
Halankhoz foghaton,

Hol aldott hamva nyugszik,
Cheops gulaja von.

(1898.)

Némethy : Az Esz tragédidja.



ADEL.

1. Prologus.

Egy édes arckép all el6ttem,
Mely nékem sok szépet mesél,
Egy régi kép derlis id6kbdl
S alatta kedves név : Adél.

Megirom a torténetét most:
Nem koltemény, de szin val6
S hasznos tanulsag all a végén.
Okulj bel6le, olvasd!

11. Taléalkozds a Tatraban.
A Théatra szép vidékén jarok
A leghatalmasb csucs alatt.
Mind tajkép! De szembe j6 most
Két gyonyorl staffazsalak.

Bakfiskorukban lattam Oket,
Egyik se volt nekem kapds :
Szilajsaguktol visszarettent
Az ifja, de komoly tudos.



Jatszattak 6k velem fogocskat
Es vittek egy gyepagy felé

S Ggy buktattak keresztil rajta,
Hogy szinte nyekkentem belé.

En meg resteltem szérny( méd a
Méltosagom vallotta Kart,

Hogy igy tettek csuffa e sildék
Egy Ujdonsilt magantanart.

Nem is mentem tobbé feléjok,
Pedig vesztettem, hej, sokat,

Mert kozben a feslé bimbokbol
Két szal pompéas virag fakadt.

Most els6 pillanatra latom,

Hogy e n6vérek mily dicsék,

S megértem mar néhany szavukbol
Viddmsag istennéi 6k!

Mindjart magukkal is ragadnak
Es tobbet el nem eresztenek :

Tetszik nekik, hogy Ujra latnak,
Ragyognak rdm a szép szemek.

Nekem is tetszik mind a kettd,
De vélok mar most mit tegyek?
Mindkett6 oly csodasan kedves :
Lovagja mellyiknek legyek.
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Es érik bennem bolcs hatarzas,
Hogy bdlcsebb mar nem is lehet:
Hogy én majd azt fogom szeretni,
Ki engemet jobban szeret.

I11. Barlangligeten.

Sétalunk mésnap téarsasaggal
Lomnicrdl szép erd6kon at
A gyonyor(d Barlangligetre,
Mely a faradtnak enyhet ad.

Enyelgek hat a két lednnyal:
Bilbajos mind a két szirén,
Es a probléma kinoz egyre,
Hogy mellyiket szeressem én.

Nagy éhesen célunkhoz érve
Keressiik a restauraciot,

S Adél inditvdnyozza nékem,
Fogyasszunk egyutt porcidt.

Mind kegy! En a pincéreknek
Kiadtam az utasitast

Es egymas mellett tlve sz(ikén
Megettiink egyltt 6t fogast.

Nekem nem sok jutott, de mindegy
Problémaoldas volt a cél.



O kedvel engem jobban! gy lett
Az idedlom szép Adél.

IV. A févarosban.

A févéarosban folkerestem
A szép n6vérek otthonat:
Fogadjak 6k nagy gaudiummal
A héaznak Uj udvarnokat.

«Maga is itt van, nagyszer( ez!
— Nevetve sz6l a két hamis —
Velunk jon zsurba, balba, jégre :
Hasznéat vesszik magénak is»

Es mentem zs(rba, balba, jégre,
Miegy tudosnak nagy robot,
De nem hidba : nékem adtak
Jutalmul a vasérnapot.

Ez nalok zslr s nemcsak teazas,
Mert adnak draga vacsorét:
Miota élek, még nem ettem
Olyan finom tdros csuszat.

Kedves haz! Gyermekségem oOta
Ismert mér engem a két szil6,
De megcsalddott bennem apjuk
Es vélem egyre zsortdl 6.



Nem fér fejébe az oregnek,

Hogy nem tudok kéartydzni én :
«Ugyan hogy tudtal mar felndni
Ily bornyd modra, szép Ocsém!

Eredj a lanyokhoz, fiacskam,
Ott tdn tébb hasznodat veszik.»
A szép szOt szivesen megértem
S vagyok kozottik reggelig.

A szép Adél halmoz kegyével
Es vélem nagy csodat mivel:
Mellette GIndm mar mulatsag
S idém telik a semmivel.

Es én, kit élet és tanulmany
Komollya tett id6 el6tt,

Leszek viddmmad, mint a gyermek,
Ha szemt6l-szembe latom 6t.

Mert elhiszem, ha ratekintek,
Hogy szép az élet és vilag:
E tlindér megtanitott arra,
Mi az 6rdm s az ifjusag.

V. A vérosligetben.

Itt a szép majus elsé napja,
Megylnk ki a ligetbe hat ;



Mint a tavasz, der(is a kedviink,
Vesziink sok szép vasarfiat.

Benéziink ott a kis szinhazba,
Egy felvonasra leliliink ;
A Barokaldi cirkuszéaban
Tudoés péniknak oraliink.

Repuliink a hullamvasuton :
Nyavalyas lettem téle én ;
Habos kavét is uzsonnazunk
A panordma tetején.

En megnyugodtam : az élvezetben
Most mar elértik a tetét;

De haza menve elhaladtunk

Egy 6cska ringlispil el6tt.

Egyéb se kellett szép Adélnak :
«No, doktor, most megkergulink!
Itt a mulatsdg korondja:

A ringlispilre feltlink.»

Hidba huzddoztam téle :

Ez a kobold lelki leany

Nem &d pardont, ott kellett GIndbm
A kerengl faparipan.

Resteltem mar kamaszkoromban,
Hogy ily jarmire Uljek én,



S Ul6k, mint cimzetes professzor,
Ott, hol szabd- és péklegény!

Elismerem, hogy a mulatsag

Iy viliivel mesés, csodas,

De, istenem, mit sz4l majd ehhez
A tados univerzitas!

Es mit sz0l, most jut az eszembe,
E skandalumhoz, uramfia,
Tuddsok legfébb tarsasaga,

A Tettes Akadémia!

VI. A tindértanya.

Villajok volt a Duna mentén,
Korotte pazsit barsonya
Es kert, mer6 lugas, bavohely,
Valdsagos tundértanya ;

S ez édennek végs6 zugaban
Volt fabdl egy rozzant torony,
Erkélyérél a Duna latszott
Stal a Kevély, a szép orom.

Mily kedves erkély! Tétatétnek,
Bizalmas kettesnek valo!

Oda a kertb6l senki sem lat

S elél a semmi, a folyd.



Oh héanyszor mentem e Kis tanyara,
Hol méamor, Udv, varazs terem,
Egy nagy csokorral a kezemben
Ujpesti rossz fiakkeren.

Jartunk oda tébben vig legények,
Alkotva bizalmas nyari kort

Es (iztilk az édes mesterséget;
A jambor britt igy hivja : flort.

De ezt régebben igy nevezték:
La gaya scienza, magyaran

(S hozz&m tuddshoz illik e név)
A der(s, a vidam tudomany.

Oh, nem hiaba, hogy szoborral,
Amorral, Vénusszal tele

E draga kert, mely lesz mesémnek
Tovéabbi kedves szinhelye.

VIIl. Az (j illatszer.

Ulok mellette a toronyban,
Megint évédik & velem :

«Nos érzi-é, hogy miilyen édes,
Diszkrét az 0j illatszerem?»

Hat persze érzem, mert ez a szer,
Bar diszkrét, nékem badito,



De mégis ingerkedve mondom :
«Nem érzem én, kis csabitd!»

«Nem érez semmit? Hat szagolja
A csipkét itt a nyakamon.»

No még ez kellett! Hat lehajlok
A hattylnyakra nagy mohon.

Eszem vesztem blvds szerétdl

Es elfelejtem én magam.

«No mit csinal? — sz6l § — pofont kap
Hisz megcsokolta a nyakam.»

Vili. A medalia.

Van birtokomban kedves ékszer,
Blcsun kapott vasarfia.

Egy odralancra flgg6ének széant
Bel6l Gres medalia.

Ures maradt e kincs sokaig

S maradt von mindég, Ugy lehet,
Mert elhatdroztam, hogy ebben
Csak méltdo emlék kap helyet.

Egyszer, hogy a kis lanyszobéban
Ketten voltunk érakon at,
Szokasa szerint tiikrébe nézett

S rendezte szép aranyhajét.
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Egy gondolat villant agyamban :
Most itt a perc, megkaphatom
A vart emléket s jo, hogy éppen
Oll6 fekudt az asztalon.

Ot megkeriiltem s nagy vigyazva
Hajabol nyestem, volt mibdl,

De észrevette, mert mosolygott :
Jol lattam ezt a tikribél.

Nem szélt, de késébb lent a kertben
Megfogta a medaliat,

Ki is nyitotta s sz6lt: «No l&ssuk,
Mind emlék van benne hat.

Hah, kedves emlék! Sz6ke hajfurt,
Aranyszin, mint Vénuszé!

Hat még ez is telik magatol?
Csak azt tudhatnam, hogy kié?»

«Egy tlndéré ez — igy feleltem —
Ki érti j6l a mégiat,

Azé, ki gydva konyvkukachol
Merész, derék legényt csinalt.»

IX. Az Gj cim.

Lugasban ilnek szép lednyok,
Van csacsogas, van suttogas.



A kérdés ez : min6 legyen hét
A szép, diszkrét dekolletazs.

Az egyik ezt, mas azt vitatja,
Megszolal végre a szirén,

Az idealom : «Ugy a legszebb,
Amiilyen mostan az enyém.»

Nos, oda néztem és sokaig
Feledtem ott pillantatom,
Mert megragadta a figyelmem
A két kedves, kicsiny halom.

Tulsdgos kandi volt a nézés

S a cimet én is megkapom,

Mit sok vagytdrsam megkapott rég:
«No mit badmészkodik, majom!»

X. Epilégus.

Majom! Szép cim, gondoltam ekkor,
Szép és megtisztel6 nagyon ;

Be kar, hogy ezt az almanachban
A tobbihez nem adhatom.

Mert voltam cimzetes professzor,
Kinek a chance-a kedvezd,

Es a tudosi tarsasagban
Legifjabb tag, levelezd.
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De mindezek dacara is még

E cim oly jol esett nekem

S érzem ma is, hogy e cim nélkdl
Hianyos volna életem.

Oh mert szananddé az a gyermek,
Ki tarssal nem jatszott soha,

S ifju, ki lannyal nem enyelgett:
A sors ezekhez mostoha.

Az ifjuség révid tavaszkor

S aztan oly hivés, zord a lét,
De szép emléke melegiti

Az élet Gszét és telét.

(1923.)



TUNDERALOM.

I. El6hang.

Az almok orszdgaban éltem,
Midta élek, mindig én :

Mit itt gydjtottem, féltve 6rzém
A kincset szivem rejtekén.

Mert gy(jti a pénzt a kapzsi ember,
A miért6 szép képeket,

Tudo6s nép Ocska pergamentet,

En, almodd, emlékeket.

Lelkemben Unnep van ma, Unnep
S oly ajtatos csend, mint soha :
Téruljon hat fel dds szivemben
Emlékeim szent csarnoka.

Almodjam djra legszebb &almom,
Mit egykor ifjan almodam :
Jelenj meg, almaim tiindére,
En édes szép Titaniam!



1. Vitorlason.

Szép nyari késddélutan van,
Fény jatszik felh6torlaton,
Sotétkék Adriat utdnoz
Fired mellett a Balaton.

Sétalok én a bajos parton,

A t0 azurjat nézdelem ;
Kedves par j6, melyet 14tasbol
Bég ismerek, szemben velem.

Oreg miivész és szép leanya :
Nehéz kérsaghol keltek 6k,
De gyogyulastdl Gj erére

Es (j 6romre ébredsk.

Ismerkediink : a vizre vagyunk.
Ma csendes ringatast kinal,

Es engem a jokedvii piktor
Vitorlazésra invital.

Hajon vagyunk: szinét a tajnak
Ott kémli a szin mestere,
Kemény padon dliink mi ketten
S kezdddik a terefere.

Beszélek hat sok léhasagot
S a tréfat, gunyt el6szedem,
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Mivel profan vilag el6tt én
Szivem szentélyét elfedem.

Mert e szentélybe nem tekint be,
Csak, kit méltonak vélek én :

De hirtelen melegség tamad

E zart kebelnek balfelén.

Alig két sz6t szoltal, leanyka,

Alig néztél szemembe még,

S mar azt hiszem szelid gyonyorrel,
Hogy én ismerlek rég, de rég.

S nem szolok tobbet léha sz6t mar
Ezen a szép hajéuton :

Mar érezem, hogy szivesen t(rsz,
Hogy jo vagy hozzam, mér tudom.

I11.  Tihanytol Keszthelyig.

Oly szép a reggel, most kel a nap,
Mint a smaragd, a Balaton :
Kiranduldk kies Firedrél
Megylnk Keszthelyre g&zhajon.

A kedves lanyka is vellink van,
Engem meg elfog a negéd,

Mint annyiszor, s nem fogy ki szambol
A sok hiu Ores beszéd.



Tréfés haraggal mondja 6 : «Hat
Nem hagyja abba esteiig?

Beszélt Firedtdl Tihanyig mar,
Most mar hallgasson Keszthelyig.»

En megfogadtam a parancsot,
Ledltem én baloldalan

Es egy kukkot se szoltam tobbet,
De szivveréset hallgatam.

Mondhatlan édes e kozelség!
Erzem hajanak illatat

Es latom keble pihegését,
Lesem minden pillantatat.

Nem volt nehéz a hallgatas igy:
Hisz tiindéralom szalld ram,

Es éberen, nyitott szemekkel

Az lidvomet megalmodam.

Célnal vagyunk : asztalt keresni
Megylnk a vendégl6be mar :
Ugyancsak vig élet van erre,
Zeng itt a hdr, cseng a pohar.

Korottink egyre hangosabb zaj

Es mink még mindég hallgatunk ;
De sz6l 6 végre: «Szoljon hat mar!
Hiszen rég Keszthelyen vagyunk.»

Némethy : Az Esz tragédiaja.
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Nem szélok én, minek beszéljem,
Mit ugy is tud méar @ velem:

Jé pajtas voltam még Tihanynal,
De, hajh, szerelmes Keszthelyen.

V. Boldogsag.

Kisérdd lettem igy a furddn

S kovettelek, mint arny a fényt:
Nem untad a tudds gavallért

Es jol szivelted a szerényt,

Ki boldog volt, ha kebelére
Egy rozsat tlzott szép kezed
S héldjaként ha lopva, félve
Megcsdkolhatta e kezet.

Te meg fogadtad naiv érémmel,
Ha illatos csokrot hozott

Vagy egy doboz finom cukorkat,
Mit Gerbeaud mester alkotott.

Mily boldogség, ha kett6 lelke
Egymashoz vagyva kozelit:
Megismerhettem fényes elméd
S arany szivednek kincseit ;

Elméd, mit oly szépen kimdvelt
Miivészatyad, a bolcs, a nagy,



S a szived, mellyel a nemesnek
S igaznak mélt6 lanya vagy :

Es megnyithattam e méltonak
Keblem szentélye ajtajat,
Hogy lasd, ki az valé alakban,
Ki hived lett, az G barat.

igy telnek napjaink der(iben,
Egyforma szépen, boldogan,

Es nincs unalmas kozte egy sem,
Bar mindnek egy programmja van.

Ott varlak reggel méar a katndl,
Elnézem a gydgyulok sorét
Slelkem repes, ha a nyarfasorban
Feltinik kedves pongyolad.

Szép délel6tt a park zugéban
Koltéket olvasok neked

Es lelkesedve magyarazok
Egy-egy szerelmes éneket.

Ha rossz id6 van, a teremben
Egyatt Glink a pamlagon,

Vagy ilsz a zongorédhoz, én meg
Miveszjatékod hallgatom.

Oh draga jaték, halk piano!
Lelkembe lop6dzik édesen,
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S ha elhangzott, folytatja szivem
Abrandosan, szerelmesen.

Majd délutan a hiivés parton
Hol sétalunk, hol letliink,

S a szinjatszo, tindéri tdnak
Szemléletébe merulink:

S idézem Himfyt enyelegve,
Hogy a sziviinkben szent t(iz ég
Es hogy felettiink és alattunk
Es hogy benniink is ott az ég.

De este is talalkozunk még
Eozzant fabddé padjain,
Mulatva kis komédiasok
Ugyefogyott jatékain.

Szinhdz utan még a verandan
Blcsuzkodvan beszélgetiink

Es tudjuk, amily boldog esténk,
Epp oly boldog lesz reggeliink.

Sha j6 az €éj, mit az nap éltem,
Lelkemben zsong a szép valo

S emlékeim szimfdnidja

Elringat, mint lagy altatd.



V. BucsUzas.

Utaztok mar : hat itt a budcsq,
De égnek hala, nem komoly ;
Te szivesen hivsz otthonodba,
Orcadon biztatd mosoly.

Kezemben a legszebb ajandék,
Legédesebb bucsufia :

Egy édes arckép és alatta

Egy édes név : Kornélia.

Bucslztatoid bokrétait

Viszi egymas hatan-hegyén

A szolganép, de kis kezedben
Csak egy csokor van : az enyém.

Megindul mar a g6zhajé is,
Te intesz még egy kedveset,
El6veszed majd csipkekendéd
S felém viddman lengeted.

Nem latlak mar, de azt a kend6t
A szél még egyre lengeti:

Az a fehér kend6cske nékem

A sors kegyelmét hirdeti.



54

V1. Viszontlatas.

Hogy a varosba visszatértem,
Els6 utam hozzad visz el,

Ott allok mar a lanyszobaban,
Te a sétabol érkezel.

Lellsz : az erny6s lampa fénye
Csokolja héfehér ruhad ;
Amott sotétlik bliszkeséged,

A dragam(v( zongorad.

Orommel (idvozolsz, beszélgetsz,
De én csendes vagyok nagyon,
A kedves sz6t alig hogy értem.
Szivem zenéjét hallgatom.

Hisz mintha édes ének szolna
Ott benn, egy lagy szerelmi dal,
Amit lehelletfinomséggal,
Halkulva ejt az ajk, ha vall.

Te latod, nem megy a beszéd ma
Mégy zongoradhoz csendesen,
Pianét jatszol, mint szokasod,
Mivészi kézzel, édesen.

Hat megtalaltad lelkeink kozt,
Oh kedves, a harméniat:



Lehelletfinom, halk zenéddel
Kiséred szivem lagy dalat.

VII. Ninon dala.

Szentélyem lett, hol élsz, az otthon,
A kedves, meghitt kornyezet :
Jambor vagyok, ha jossz elémbe
Es csokra nyUjtod a kezed.

Felejtem itt, mi megzavarna
Lelkem forrd ahitatat,
Felejtem a profan vilagot

S a hétkdznap gondjat, bajat;

Felejtem multam sok tusajat
S jovémnek aggodalmait,
Felejtem b(inds buszkeségem
S a nagyravagyas almait ;

S mint a hivg, ha imaja kozben
Egy aldott képre ramered,
E szentélyben nem érzek semmit,
Csak tégedet, csak tégedet.

Egész valdmat oOnfeledtség
Nagy boldogsaga jarja at:

igy hallgatom, redd tekintve,
George Sand baratja bus dalat,



S igaznak érzem, mit te jatszol
S névéred énekel nekem :
«Ninon, Ninon! Mit ér az élet,
Ha nincs a szivbe szerelem?»

VIII. Tarsasagban.

Most mar zsurokba jarok én is,
Mit nem nagyon szivelhetek :
Van ott olyan sok szép gavallér,
Hogy én hozzad se férhetek.

Egy szot se tudnék szolni néked,
De te segitesz a bajon

Es kérsz, a tisztelt tarsasagnak
Szavaljam el egyik dalom.

Kiallok hat a zongoradhoz

Es szinte reszketek, hiszen

Oly furcsa verset mondok én most,
A mit nem ért meg senkisem.

Mindegy: te érted s lelkesitesz,
Mert a rimek csengésinéi
Tekinteted ream fiiggeszted

Es szép szemed hozzam beszél.

Mit banom én, ha a tarsasagnak
E vers csak zengd szohalom :



Tudod te, mért lettem poéta,
Tudod te, mit beszél dalom.

IX. Baélban.

Balban vagyunk ma : itt a farsang,
Viragjaban van a szezon ;

El kellett jonni nékem is most,
Mert udvarodhoz tartozom.

Kacaghatnék : hat én a balban?
HAat ennek is eljott a sora?
Hisz a vilag nagy farsangjaban
Nem voltam tancos én soha.

De mért ne? Hisz jo szivvel néztem
Mindég a més vigalmait,

S te vagy ma balkiralykisasszony :
Anyad a patronessz ma itt.

All mér a bal: mosolygva nézem,
Hogy visznek fiirge tancosok,

De végre még se tagadhatom, hogy
Kissé unalmas a dolog.

Szunet jon és a faradt parok
Most a nyugalmat élvezik.
Magahoz int: «J6jjon, baratom,
A tanca most kovetkezik.»



igy szdl s kart karba o6ltve jarunk
S a legbliszkébb par & meg én

Es a legédesebb pillantas,

A legnydjasb sz6 mind enyém.

Nem bal ez méar, de blivos (innep,
A széla tindérrel telik :

S én szélok halkan : «Hala, kedves!
Most mar kihizom reggelig.»

Hajnalban ballagok az uton,
Mely otthonomhoz elviszen,
S viddman dudolok magamban :
Hogy jél mulattam, azt hiszem.

X. Az operéban.

Egyltt vagyunk az operéban,
Ulék halasan oldalan :

0 oktatott engem zenére,

A mdveészujja ritka lany.

O megnyitotta én el6ttem

A hangok bibajos honét

Es 0j gyonyort hozott szivemnek,
A szép élmények Uj soréat.

A dalszinhdz ma telve néppel,
Hugenottak all a lapon :



llaoul s Valentine nagy duettjét
Eneklik most a szinpadon.

Egymasra lelt ott két szerelmes,
Két hé sziv, dsszedobbano,

S elhangzik a hdsnének ajkén

A vallomas : lo t’amo.

Olasz nd mondja ezt s a hangja
E faj hevével van teli:

Ez jatszik lelkiink minden hurjan
Es édesen rezegteti.

Dics6 hang, mely mélységbe szallva
Hevit: oly szivbe markold,

S midén felszokken a magasba,
Vilagit, mint a fénygolyd.

lo t’amo: ily hangon ejtve
Elblvol mondhatatlanul;
Mi Osszenéziink pillanatra
Es értjiik egymast szétlanul.

Megszéllja lelkem boldog érzet

Es édes, biiszke diadal,

Hogy egyforman nyilait sziviinkbe
A szép olasz sz6 és a dal.

Igen, van a nézdk terén is
Két sziv, mely 6sszedobband



Es visszhangozza az égi hangot:
lo t'amo, io t’amo.

X1. A Margitszigeten.

A boldog Margit szent szigetjén
A slr( lombu fak alatt
Jarok-kelek holdfényes estén :
Itt tolti 6 a hév nyarat.

A flrd6 tisztaséara érek :
Minden vilagos e helyen ;
Ott latom allni 6t magaban
Harmattol csillogdé gyepen.

Ott all, ott all a szép alak, kit
A hold ezustfénnyel bevon,
Es hofehér palast a vallan

Es a kezébe liliom.

Ki vagy te? Kolté legszebb alma,
Szent J&nos-éj igézete!

Kéad ismerek : Titdniam vagy,

Az &lmaim tindére te.

XI11. A mliteremben.

Atyadnak tadgas mitermében
Volt egy kedves, kicsiny sarok.



Oh édes zug, hol annyit dltink!
R& most is hanyszor gondolok.

Ott fliggdtt mesterlink sok képe :
A Vénusz, a Nyar é Tavasz,
Madonna, Emlék és Merengés,
S mi legszebb volt, a MUzsa az.

S ez, draga, mind de mind te voltal,
Igen, te, szivem édene,
Miivészatyadnak ideélja,
Megihletdje, mindene.

Meg is kérdeztél egyszer engem,
Hogy szivem mellyikért héviil,
Hogy birni mellyiket szeretném
Baratsagunk emlékéul.

«En néked lelkem szarnyalésat,

Az ihletet kdszonhetem

— Feleltem én — oh add a Muzsat,
Te foldi Muzsam vagy nekem.»

Idadtad és a kép szobamban
Ma is disziti a falat.

Azbta, hajh, rég elszakadtunk :
Ez emlék az, mi megmaradt.

Utanad mar az én szivembe
Nem koltdzott tobb foldi lany :
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Kit még imadtam, égi asszony,
A komoly Muzsa volt csupan.

De, hogyha ez az égi asszony
Almomban néha megjelen,
Fenséges, istenndi arcéan
Vonasaid felismerem.

X111, Utéhang.

Ez a mesém, szivem meséje!
Ki hallja, unja, ugy hiszem.
Elismerem, szegény torténet,
Hiszen nem tortént semmi sem.

Sosem szOltam hozzad merész szot.
Féltem, hogy érte szamkivetsz!
Sosem mondtam neked: szeretlek,
Sosem mondtad nekem, szeretsz.

Sosem kostolta ajkam ajkad,
Sosem pihentél keblemen ;

A csok is, mit kezedre adtam,
Nem csok volt, csak lehelletem.

De én mindég oly dére voltam,
Aki nem él, csak almodik,
Mert fél, az élet megcsufolja
Legszebb, legédesb &lmait.
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S te a szemem sosem nyitad fel,
Te almot adtal énnekem,
Szépséges almot: hala érte,
Ezért magasztal énekem.

Hisz boldog g jdmbor almodé, ha
A zord valé ra nem borult.

Vagy alom nem szebb a val6nal?
Nem szebb az emlék, mint a mualt?

llyen vildg az én vildgom :
Nem éltem én e sartekén,
Hisz ifjan 4lmaimban és ma
Emlékeimben élek én.

(1923.)



IFJABB TOLDY LASZLONAK.

Tudos zenész, ki j6 baratom
S tanitotarsam vagy nekem,
Ki nékem annyit énekeltél,
Halljad te most az énekem.

Tudod, hogy nékem a mesterségem
Nemcsak tudasnak halmaza,

De nevelése enmagamnak

S érzékeny lelkem vigasza.

Tudod, hogy csuggok az 6 vilagon,
Akar egy vesztett édenen,

Hogy szép Hellas, nagy Eéma nékem
Balvanyom, Udvém, mindenem.

Es mégis néha irigyellek,

Ki irigy ember nem vagyok,
Hogy Alma Materiink keblében
Te a zenét tanithatod.

irigyel a régiség baratja,
Hogy mindennap hirdetheted
Fogékony sziv( ifjusagnak
A legifjabb miivészetet.



Mert régi, régi miivészet mar
A szin s vonal m(ivészete,

De csak két évszaz ota fenylik
A hangmi(ivészet, a zene.

Amannak mar adott nagy mintat
Az antik, a gordg vilag,

Midé'n megujult fénysugara
Elaraszta ltaliat,

S megihleté miivészetével
A boldog kétszazévi kozt,
VésO s ecset pompéas viragat,
Nagy Angelo s Bernini kozt.

Csak erre jott a masik két széz,
Szellemkincsekben nem szegény,
Amelynek kincse k6zt nincs egy sem,
Mi tdltehetne a zenén.

Bizony mondom neked, baratom,
Mivel Gj korunk biszkélkedik,

A sok név kozt nincsen dics6bb sor,
Mint a sor Bacht6l Wagnerig.

6ket pedig nem tdmogatta
Egy Phidias mivészete :

Mi & el6ttik volt zenében,
Csak a mesterség kezdete.

Némethy : Az Esz tragédiaja.
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8 mihez mar minden mas miivészet
ElI6ttik régen eljutott,

0k még csak Voltaire szdzadaban
Erhettek Kklasszikus fokot.

0k nagyjaink ko6zt legnagyobbak :
Alkottak 0j mivészetet,

Ok adtak Gj kor szellemének
Egészen U] értékeket.

De épp, mert ennyire (j az érdem,
Nem volt idénk se arra még,
Hogy kell6képen megbecsuljik

E hangtitdnok érdemét,

Es megtanitsuk a vilagot,

Hogy kincslink legnagyobbika,
Mit 0j két szaz adott minékiink,
Ez (j, e drdga muzsika.

Hiaba is feddik korunkat,

Hogy milivészet nélkil valo,
Mert stilusaban nincsen 6sszhang
A régiekéhez foghato,

Midén az épités, szobréaszat
S festés mind egy lelket lehelt
8 az 6rids dom a kilincsben
S a kulcsban is parjara lelt.



De elfelejtik am e fedddk,
Hogy kétszaz évvel ezel6tt
Az ember mfivészgéniussza
Egy Uj hazadba koltdzott.

Elhagyta a szin s vonal hazajat
S a hang honaban vesztegel

Es itt elérte a legnagyobbat,
Mit foldon ember érhet el.

Igen : korunk nagy biiszkesége,
Szemének fénye a zene,

S ha a jov6ben elfakulna

Sok mas egyéb nagy érdeme,

Ez egy barmily kés6 utddok
EI6tt sem halvanyul soha

S ragyogni fog korunk orokre,
Mint a zenének fénykora.

Ezt hirdesd, édes j6 baratom,
Ki nagy név terhét hordozod :
Ez légyen Ulidvos hiradasod,

Ez draga evangéljomod.

Ez vigasz nékink, kik a hangnak
Kdszonjik sziviink élveit,
S hogy még mélténak tartjuk élni
E siralom volgyében itt,



Hol minden rat s minden gonosz mar
Es minden f4j, ami valo,

Hol enyhet csak mivészet adhat,

Ez a nagy fajdalomcsalo.

S ezért vagy irigylésre mélto,
Mert mindennap hirdetheted :
«Vigasztalédjal, elborult kor!

Van néked is mivészeted.»

(1923.)



VASQUEZ GROFNENAK.

I. Eléliang.

Oh gréfné, szemben Ulsz velem hat,
Te, nékem oly dics6 alak!

Kit én sok éveken keresztiil

Csak a szinen lathattalak.

Szivemben édes meghatottsag,

Sok kedves emlék érzete,

S fulemben ott cseng ismert hangod,
Mint égi szférdk zengzete.

Engedd, hogy én, kit szdmtalanszor
Tett boldogga az éneked,
Halamnak lelkes énekét most,
Mulivészné! elzengjem neked.

Il1. Széaba kiralynéja.

Ott hallgatom az operaban
Goldmarknak forr6 hangjait:
Ott allsz Saron rézsai kozt te,
Asszad araja, Szulamit.



A vllegényt véarjatok egyiitt,

Ki messze Utrél érkezé,

Es véltakozva zengitek, hogy :
«Tiéd lesz 6'» — «Enyém lesz 6!»

Az ének végén szarnyas hangod
A szédit6 magasba szall,
Szerelmi mamor bércfokara,
Hol mér az ldv szentélye all.

Mi zeng e hangban? Sz(izi érzés,
A matkasag igézete,

Az édes, szép boldogsagvaras

S a hi lélek szilard hite.

Es mintha bennem is Gjra élne
Egy kedves frigy reménye még,
Mit egykor régen, bar hidba,
Epedve, varva almodék.

I11. Alarcos bal.

Ej évadjan ott allsz a dombnal,
Hol blndsnek kell halnia,

Es vivod szived szérny(i harcat,
Nemeslelkd Amalia!

Hitvesh(iséged ostromolja
Nemes, de tiltott szerelem,



Es kebled orvossaga ott nd,
Varéazsfl, a veszt6helyen.

Ettdl térhetne vissza hozzad
A sziv nyugalma s néerény,
De félve félsz letépni onnan,
Hol éjfelen kisért a rém.

Es f4j is orokre elveszitni

A kedves, titkos kinokat

A gyobngéd szivnek rejtekébdl,
Mely szét az észnek nem fogad.

A szent kotés gyotor, mi téged

A boldogsagbdl szamkivet,

S mennybéli hangon bugva, nydgve
Megsiratod szegény szived.

Lelkemre szall e gerleblgas,
Ez édesen bus siralom,
De kissé a magam sziveét is,
Ez arva szivet siratom.

IV. Aida.

Blnhédik a vezér : miatta
A harcnak titka elvesze ;
Ott allnak sziklasirba zérva
Aida s biinds kedvese.
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Szerelmilk az, mi veszti 6ket:
Most készek egyiitt halni meg
Es egy utolsd, szivet tépd
Szerelmi kett6st zengenek.

Elzengik Gjra multjuk Odvét,
Szerelmi Gdv eksztazisat,
A Nilusparti fogadalmat,
Mint édes naszmelddiat.

Aida! haldokolsz, de szived

Mar a halaltdl nem remeg,

Eget latsz nyilni kett6toknek

S lelked megnyugvés szallja meg.

Es hangod a végpillanatban

Oly tiszta s mennybe széarnyalo :
Eltlinsz a foldr6l, mint az angyal,
Ki égbe szall s égbél vald.

Lelkemre is megnyugtatéan
Borul ra e szent pillanat:
Megnyugtatott az 6rok Isten,
Kihez ropilt végs6 szavad.

V. Hugenottak.

Vérnaszra készul Périzs népe,
A sors a kockéat elveté ;



A régi hit hivje vagy te,
Szerelmesed mar 0j hité.

Valentine vagy s a vészt tudod jol,
Mi a varosra raborult,

Készen, hogy, bar haldlod &ran,
Megmentsed a kedvest, Eaoult.

Hogy visszatartsad a tusatol,
Egy szorny( éjnek a felén
Megvallod néki szived titkat,
Mit 6 nem sejt: «Szeretlek énl»

Egyutt van csabitds e hangban
S a rémulet kisértete

Es a lekiizddtt nészemérem
Vergdd6, kinos érzete.

Eaoul méar nem tud harcha menni:
Légyottra maradsz te ott vele

Es Bertalannak gyilkos éje

Lesz a szerelmed éjjele.

S a vészharang kongéasa kozben
Es puskaropogason at

Mindent legy6z6 szenvedélynek
Zenged fenséges himnuszat.

A vad, kegyetlen harckiéltést,
Kinos halalhérgéseket,



Asszonyjajt, férfilorditast
Mind tulszarnyalja éneked.

En véled egyitt érezem
S eléll keblemben a lehellet
Es konnybe labbad a szemem.

V1. Othello.

H&l6szobadban (lsz levertem
Megbéantott né! Szived remeg :
Mar lattad Othello vad haragjat
Es balsejtelmek gydtrenek.

A szomoruf(iz bus dandja
Hangzik most édes szajadon,
Majd lagyan zeng6 hangod elhal
Egy halk, egy méla s6hajon.

Elhagy komomad : a maganyban
Rémekkel kisért a homaly

S éles sikolyra nyitja ajkad

A vérfagyaszté borzadaly.

Szivet renditd e sikoltas,
Amelytél mind megretteniink

S egyszerre félink és ujjongunk,
Gyotrédink és gydnydrkodink.
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Miné blivés hang ez, hogy ebben
llyenkor is bdj, égi, van!

A durva élet igy nemesbil
Mivészet régidiban.

VII. Az ének hatalma.

Grofné! Minket, poétanépet,

Szép munkank kozben, egy, mi béant :
Hogy éreziink mivészetiinkben
Mindég egy fajo nagy hianyt.

Mert tudjuk jol mi: légyen a vers
Akarmily szépen hangozo,
A sz0 elég a gondolatnak,
De érzésnek kevés a szo.

Erzést megtestesitni hang kell,
Yardzsos hang s harmonia :
Kardltve jarjon hat, mint régen,
A koltemény s a muzsika.

Ezért repes lelkiink, mikor te
Nekink adod, mint hii segéd,
Bibajos ajkad, a zenének
Ez él6, lelkes hangszerét.

Hol egyként szép : mélység, magassag
S egy fok se tompa vagy hamis



S hol éppoly teljes, mint a hangé,
Az érzelem skalaja is.

Ez ejt meg mindenkit, ki hallgat,
Mert rogton érzi azt kiki:

E draga énekben magat egy
Dusgazdag lélek éli ki.

Hisz épp azért dics6é a hangod
Es minket szent érémre hiv,
Oh, mert akarmit énekelsz is,
Van benne hév, van benne sziv.

VIII. Halaadas.

Tlndben volt mar ifjusagom,
Middn el6szor lattalak

Es szivem géniussza lettél,
Mint jésagos tiindéralak.

Zord férfikor vart én ream mar,
Némultak lelkem hdrjai
S gyOngéd érzésit (izni kezdték
Nagysag, dics6ség almai.

De t6led, gréfné! megtanultam
Meg nem tagadni multamat

S mivészetedben Ujra éltem
Elvesztett ifjusdgomat.



Tanultam Ujra én szeretni,
Remélni, hinni h{ szivet,
Tanultam félni a kegyetlent,
Ki Udvosségbdl szamkivet.

Tanultam méamort és rajongast,
Tanultam méla bénatot

Es elfeledni a vilagot

8 élvezni egy pillantatot.

Igen, lelkeddel Osszeforrtam :
Ereztem, hogy velem rokon,
S oriilni tudtam 6rémednek
Es tudtam sirni sorsodon.

Ezért nem birta hat az élet
Keblem viragit irtani:
Termékenyek s lagyak maradtak
A férfiszivnek rostjai.

Ebbél fakadt a forr6 hala,
Mit én irantad orezek,

Oh, mert lelkemnek ifjusaga
Az, mit neked kdszonhetek :

Lelkem meg0rzott ifjusaga,
A mivészet szeretete,
Erzés utanaérezdse

Es életem koltészete.



Dalod lesz az, mi a szivemhez
Végsé oramban is beszél,
Mert égi hangjaid visszhangja
Lelkemben mindorokre él.

(1923))
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. A ie.nvplomhan.

Kolostor &ll a kis varos szivébe,
Mellette templom, a rend temploma ;
Megylnk diakok reggel a misére,
Utana var a régi iskola.

Erezzilk mar a draga gerjedelmet,
Mely Isten s emberek kozt ver hidat :
A Szentlélektdl esdeklink kegyelmet,
Kezlinkben konyv, sziviinkben ahitat.

A szent szolgéalat is megindul végre,

Mar szall a tomjén, bug az orgona :
Lelkink is felszall, mint galamb, az égre,
Hol var red az 6 6rok hona.

Az oltarnal ott all fehér ruhaba,

H{ gyermekszivein akiért repes,

Es szent bort toltet szent aranypoharba
Kedves tanitém, ifju szerzetes.

Midén meglatom forré ahitatban
Aldozni, igy atszellemilten, 6t,
Egy megkapd, egy ellenallhatatlan
Erzés vesz jambor lelkemen erdt:



Hogy egykor kontdsét én is viseljem,
Imaval toltsek éjét és napot,
Oltar szolgalatat kiérdemeljem
Es majdan, mint 6, én is élljak ott.

De ihlett ajkan hangzik mar az Ite
Tisztan, cseng6n, mint angyalok dala ;
A Szentlélek, reméljik, megsegité:
Kitdrva mér a templom ajtaja.

Még tadvozoban Raffael szlzére,

A Szlizanyara szall tekintetem

S a fogadalmat, mely bennem megére,
Orvend6 szivvel ismételgetem.

Il. Az iskolaban.

A csengety( sz6l: vége a misének,

Megylink az iskoladba szaporan,

Nagy gondja van most sok kicsiny legénynek,
Majd szétoszlunk a folyosok soran ;

De én, van néhany percem, a terembe

Még nem megyek be, kiinn sétalgatok :

A tornacok faldn szép sorba, rendbe

Ott fugg a sok kép, vélok mdalatok.

Holt istenek szentélyét megcsodalom :
Hat ily derlis haz volt az istené?
Leanyok, ifjak, szépek mint az alom,
Mosollyal intnek a nézg felé.



Ezek nem éltek siralom hondban,
Szerették a vilagot, életet,

Mert e vildgban, e pogany vildgban
Minden sugarzik és minden nevet.

Tovabb bolyongok : most latom, hogy ott all
Az ideal, kiért szivem repes,

Fllkében all6 szép abrazolatnal,

Kedves tanitém, ifju szerzetes ;

Es latom Gjra hé ahitataban,

Egész lényében szellemiilten 6t,

Ugy, mint imént, az Uristen lakaban

Miséje kozben oltarkép el6tt.

Mi az, mi arcat szent fénnyel bevonta?
Szentképnek kell tehat ott allnia.

Tan Krisztuskép vagy tdn a szliz Madonna,
Amint festette Urbino fia?

Szentkép, arany s ivorbdl Osszetéve,

Mit a Parthenonban Phidias rakott,

Nem a szent Sz(iz, de méas sz(iz : bolcs Athéné,
Az atyjasziilte istenné van ott.

I11.  Meghasonlas.

Szent férfiak! Mid6n az iskolaba
Templombdl jottok, hogy tanitsatok
S belltok a katedra trénusaba

Es oktatasra nyilik szajatok

Némethy : Az Esz tragédiaja. 6



S a zsenge ifjusag szent ahitattal
Figyelve cstigg az ékes ajkakon :
Tudjatok-¢é, az ifjd mit tapasztal?
Hogy pap s tanité lelke nem rokon.

De régen, tdn midta a vilag All,

Mindig csak egy volt templom s iskola :
Mast a katedran s oltar zsamolyanal
Pap és tanité nem mondott soha.
Népéletek csodas harméniaja

llyen talajba verte gyokerét ;

De tik vajjon gondoltok-é reéaja,

Hogy Orizzétek lelkiink édenét ?

Templomtok elvisz a mesés Keletre,
Hol egykor a valasztott nép lakott,
Mely borzalommal nézett az egekre
Es istenének mindent aldozott.

Az emberpar el6tt a menny kinyillott
Es onnan szolt a szérnyd intelem,
Hogy a tudasfa szép gylmolcse tiltott
S legfébb erény a jambor félelem.

De iskolatok arra néz, hol éltek

Csabito, buszke, bator szellemek :

A mindenséggel bizvast szembenéztek,
Kérdezni és kutatni mertenek.

E népet az lgazsdg vagya vonta

S ugy hitt az észben, mint még soha mas



sa

S a megvaltd szt Sokrates kimondta,
Hogy nem kett6, de egy : erény s tudas.

E két tanitast, bar vardzsos ésszel,
Hiu torekvés egyesiteni:

El6bb békéi meg az olaj a vizzel,
Mint a Kelettel Hellas bolcsei.

Erény nekik, mint éhajtnak csodalvan,
Mit6l az iras minket éva int:

Istenség helyt emberség ott a balvany!
Es tik tanittok hellént és latint?

Hisz az a nyelv, melyen szent kdnyvetekben
A Mester s a tanitvany ajka szolt,

Es az, melyen imatok égbe rebben,

Egykor Homér és Caesar nyelve volt.

Ti blinotok, lelkiink harmoniajat

Ha siratjuk s kebliink nyugalma vész

S évszdzak Ota vivja bdsz csatdjat

A jdmbor hit s a bator emberész.

Pedig nem konny(i elszakadni attdl,
Amit hittlink s mit szentnek tart anyank :
Szivink is vérzik a szoérny(i tudattol,
Hogy a csalddas itt omolt reank.
Egy szent galambhoz sz6l fohédszkodastok :
S galamb helyett 6lyvet neveltetek?
Fogott én rajtam lelkes oktatastok:
Szent férfiak, pogannya tettetek!

6*
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Hiaba mind : mert a szabadsag napjat
Meglattam én a tudoméanyon At.
Alézat ékesiti Isten papjét,

De én nem t(rék barmi szent igat.

A biszke ész minden bilincsre lazad :
Oltar elé most mar hogy lépek én?
Hisz szivembdl kihalt a szent alazat
S az antik bdlcsek gbgje Ul helyén.

IV. A mesternél.

Kinomtdl hajtva mentem mesteremhez,
Kit siratok, bar sok-sok éve holt.

Nem restéit 6 leszallni kicsinyekhez,
Mint egykor Az, kinek szolgéja volt.
Az iskolak vezére messze foldon,

Az ifjusagnak védd szelleme ;

Nem talozok, szent hirét hogyha koltém :
Aldast hozott rank josagos szeme.

Egyszer, mid6én az iskolakat jarta,
Meglatta bennem a termé magot;
El6ttem hazat és szivét kitarta,

O lett tanitom s buzgdn oktatott.
Hozza siettem kétségtdl torotten ;
Megleptem 6t, nem varta jottomet:

«Atyam! —igy szoltam — én ma gyonni jottem

Es nem tanulni: halljad b{inémet!
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Hogy pap leszek majd, néked azt igértem :
Sziv ahitotta, mit a szaj igért.

De papnak konyv kell: t6led kényvet kértem ;
Te adtal Caesart, Virgilt és HOomért.

En lelkem e dicsé konyveknek adtam,

Miket be nem lep szdzadok moha,

De az oltart értok, oh jaj, cserbe hagytam
Es pap tobbé, az nem leszek soha.»

«Nyugodj, fiam! — sz6lt mesterem szeliden —
Hisz Udvosséged nincsen veszve még,

Mert ahitat van még e zsenge szivben,

Habar témjéned més oltaron ég.

A Muzsdknak szdl lelked aldozatja

Es, latom én, ma is papsagra Vagysz :

Pap léssz, fiam, pap léssz, Minerva papja,
Az istenn6é, kit buzgon imadsz.

Hiszen, tudom rég, téged is megejtett
A holtan is megb(ivol6 leany,

Kit ott talaltak egykor Homa mellett
A sirok utjan, kinn az Appién,

Akit csodalni 6sszegy(lt a népség,
Mert, bar sok szazad 6ta porlado,
Arcan, alakjan ott van még a Szépség,
A maulhatatlan, orokkévalé.

En is kivantam latni! Egyre marja
Ez emlék szivem, oh, sok éve mar,
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Mert visszatartott, mely vallam takarja
Es szarnyam szegte, a sotét talar.
Félben maradtam : a magam helyébe
Allitlak téged, lelkem gyermekét ;

En aldalak az én Uram nevébe,

Te meg kovessed kebled istenét!

Zarandokolj hat Mduzsdk szent helyére,
Ahol tanitnak bolcsek és nagyok,

Menj a tuddésok igéretfoldére,

Hol Réma all még és Athén ragyog.
Menj, el ne huljon tiszta gerjedelmed,
Utazz, tanulj, tégy Ossze éjt, napot,

S a holt leanyzot langol6 szerelmed
Forré hevével foltdmaszthatod.»

V. Negyven év mulva.

En megfogadtam mesterem tanacsat :
Tanultam holtébreszt6 b(ivolést,
Megjartam a tudas sok szent forrasat,
Mely Némethonban ontja b vizét,
Itdlia csodait sorra néztem,

Véagyo szivemben nem lankadt a hév,
Biibajos konyvek ezrét atbongésztem :
El is telt véle hosszi negyven év.

De végre, végre megvan olthatatlan
Szerelmem dija : értem a varazst



S a holt lednyzd, a hervadhatatlan,
Keblemben ért dics6 feltdmadast :
Oh mert feltimad 6 a régi fényben
Dics6n ragyogva ugy, mint egykoron,
Ahanyszor én 1at6 szent Orilésben
Lelkembe nézek s ébren almodom.

Mit latok ott? Sotétlé ciprusfakat

S fehér olajt, Pallas ajandokat,
Tisztdsokon tancolni Gratidkat,

Es hallom, hallom a Muzsak karét.
Pan sipja is szol, a berket bezengd,
Hol a szatir a nimfat kergeti:

A volgy, a hegység, a forras, az erdd
Nem puszta még, de istennel teli.

Es latok szentélyt orman sziklahegynek
Hymettos marvanyatol fényeset,

Dus hordozojat egy képrengetegnek,
Dor oszlopok sordval ékeset,

Szent &hitatra int6 méltésagot,
Nyugodt der(it, csodas szimmetriat,
Amely megihlet egykor egy vilagot

S készt alkotasra késd unokat.

S ott benn mi all? A Parthenonnak &re,
Landzsaval ékes, harcot kedveld,

A szent kigyonak kedves etet6je,
Medusafével szivrettegtetd,



Fényl6 aranynak sz(zi szent virdga
Es dragalatos elefanttetem,
Bagolymadarnak égi patrondja,
Fenséges Pallas, istenném nekem.

Aztén, hogy egy masik templomba tértem,
Ott latom Milé6 mérvany Vénuszat

S a nemes arcot bamulvan megértem

A Szépségnek rajongd kultuszat.

Vakulva nézem teste ragyogasat:

Megejt a bajnak végtelen soka.

Teremti-é vés valaha masat?

Asszonyt talan, de istennét soha.

A szent ligetben hallszik édes ének,
A zeng6 hurt vak lantos pengeti:
F6papja 6 a kolt6k szerzetének,

A tobbi mind tisztelve koveti:

Es énekelnek harcot és leventét,
Es aldomast, bort, szép leanyokat,
Olympianak blszke gy6zedelmét,
Szivet rendit6 szorny( sorsokat.

Ontjak, pazaljak lelk(ik draga Kincsit

S dalolnak, mint el6ttik senki mas,
Elvenni itt vagy hozzatenni nincs mit,
Tokéletesség minden alkotéas.

Oh boldog én, hogy nyelviiket megértem
S enyémek e nemes melddiak :
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Oh nem hidba, hogy csak értok éltem!
Hisz most is hangos t6l6k a vilag.

Amott a Pnyx, Athén tagas piarca :

Ott all Perikies, legnagyobb gorog,
Beszél, beszél s villamot szér az arca —
Mar reszket a nép — szaja mennyddrdg
Es ralehelve nagy tlzlelke langjat

A hallgatdra, szivét megveszi

S ugy hagyja ott az ékes sz6 fullankjat
Hogy az utdkor most is érezi.

S kik dlnek elvonultan a témegt6l?
Klio nemes szolgai vannak ott,
Keziikben vessz@: a torténetekrol
Buzgban irnak 6k fényes lapot;

S a mivet irjak kincsil mindorokre,
Nem, hogy mulasson t(ind pillanat.
Dics6ség nékik, aldas szent nevokre!
El6szér mertek irni igazat.

Koszontém Oket, majd mas Gtra térek,
Tln6dve jarok a varoson tova,

Mig végre egy gymnasiumhoz érek :
Lykeion ez, bdlcseknek otthona.

A kertkdzepre nagyszakalli vének
Mennek virdgos udvar Gtain ;

Egy ifju all ott, disze a nemének,
Kezében faklya, szarny a vallain.
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Am arcan kin dl, mert bilincs szoritja,
Szaz lanc szorny(i nyomasat érezi.
Nem tudta eddig senki, hol a nyitja
A koteléknek, mely korilveszi.

De a vén bolcsek addig igazitjak
Furfangosan, faradhatatlanul,

Mig végre megtalaljak zéara nyitjat

S a megkotottrél a bilincs lehull.

Szabad az ifju : lanc mar nem fesziti,
A zsibbadas elhagyja tagjait,

Fenséges arcat szent 6rém deriti,

Szép teste mozdul, bontja szarnyait

S mint nyil, kit a vadasznak ijja fell6,
Repil, magasbra mint a sasmadar,
Magasbra, mint a villamterhes felhd,
Magasbra mint a nagy Zeus trénja All.

Repil, repul s jobbjan kigydl a faklya,
Kigyul s vakit Pharus lampajaként,
Kigyul s vet a jelenval6 vilagra,

Vet a jovend6 sz&zadokra fényt.

Szemem Kkiséri 6t sokd az égen,

Hisz emberszem nem latott még olyat,
Es kérdem én : «Ez ifji vajh ki légyen?»
Felel rea egy vén : «A Gondolath



V1. Halaadas.

Oh Gondolat, vakité fényl faklya,

Rad ismerek, keblemnek istene!

Feltor szivembdl halam szent imdja,
Mint lagyan zengd, édes, halk zene.
Kegyes voltal, hogy hivedul fogadtal,
Oh mondhatatlan fenség( alak!

S hazat nekem szép orszagodban adtal,
S én boldog, hogy meg nem tagadtalak.

Oh héla, hogy nem éltem e vilagban :
Az én orszagom mas foldrél valo.

Boldog hon ez, mert egy az én hazamban
Abrand és élmény, alom és valo,

S mig torte mast a lét szérnyd robotja,
Virdgot szedtem én, (ztem lepét:
Hétkoznapoknak hitvany szennye, gondja
Meg nem zavarta éltem Unnepét.

Oh hala, hogy nem fonnyasztottak éngem
RUt szenvedelmek, bilnok, zord tusak

S velem maradtal szivem szélcsendjében
Legjobb baratom, édes ifjusag!

Mit éreztem tavaszkorom kelésén,
Keblemben mindazt most is érezem

Es lelkem kertje éveim langyos 6szén
Még friss viragot, 0j bimbot terem.
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S ha j6 a tél, mely elhervasztja éltem,
Nem rémit engem, mert minden napon
Tibur bolcsével folkialtok : Eltem!
Nem telt hidba megszabott napom ;

S a megtorténtet nincs ki eltemesse,
Még Az sem, aki mindent alkotott:
Nincs isten, aki t6lem elvehesse,

Mit a tlin6 perc egyszer meghozott.

De egy léttel ha nincs mindennek vége
Es az valé, mit a Csarnok beszél,

Hogy tlizben pusztul ég s fold Osszesége,
Majd, mint a Phoenix, Gj életre kél,
Am igy se tartés, mert id6k malasan
Ez G vilag megint csak tlizbe dol

S igy all el6 évmilliok folyasan

A végtelen sok Uj a régibdl,

S ha mindenik vilag szakasztott masa
A réginek, melybél keletkezett,
Képének nincs egyetlen (j vonasa,

Mert visszatér mind, ami létezett ;

S az ember is ha szamtalanszor éli

Az életet, mit megfutott imént,

S amit megért, azt mind, mind Ujra éri,
Gyalazatot s bint, érdemet s erényt:

Nos, ez se rémit, nincs miért remegnem,
Ha 0jra kell megfutni életem ;
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Nincs mit megbannom, nincs mit elfelednem :
Nem féllek én, oh szérny(i Végtelen!

Véarok redd keményen és kevélyen,

Készen, hogy alljam aeonoh sorat,

S mit egyszer éltem, milliomszor éljem

A korben forgd orokléten at.

(1923)



HELLAS SZELLEMEHEZ.

Ki elhozél a szolgasag honabdl,
Hellasnak lelke, népek mestere!
Szellemsorvaszto, vak bortdnhomalybdl
A szabadsag napfényes foldire

Es a szivembe oltad irthatatlan

A szépség és igazsdg kultuszat,
Engedd, hogy néked forré &hitatban
Elzengjem halas lelkem himnuszat.

Sok hived ko6zt vannak nalam nagyobbak,
Eényesb elmék, munkat birobb agyak,

A rejtett Kincset felkutatni jobbak :
Lelkoktél éled a halott anyag,

Tudosb fejek, csodai a vilagnak,

Olvasni multban élesebb szemek :

De 6k neked csak ésszel hddolanak,

En tébbet adtam néked, szivemet.

S épp ezt alig tudod megtenni, ember!
Hogy Uj eszmének teljes szivet adj,
Mert minden 6s6d véled él szivedben ;
Nemcsak te vagy te : Oseid képe vagy
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S érezned kell mindazt, mit el6dod érzett,
Bar tiltakozzék elméd ellene :

Rad fekszik a mult, mint nehéz igézet,
Es sirsz, midén oriilnéd kellene.

Korunk fianak szivét is mi marja?
Hogy 6si jamborsaga elvesze,

S Judffia balzsamat ma is siratja,
Mid6n Hellast uralja mar esze.
Elméje gy6z, de kdzben szive vérez,
S a multba visszavagyik titkosan,
Nyugattal gondol, &m Kelettel érez,
S két részre bomlik lelke kinosan.

E két ellennek &daz, hosszi harca
Tesz gyotrelmessé oly sok életet,
Ezért oly dilit az emberlélek arca,
Miéta Hellas Gjra éledett,

Ezért fehér holldja hat e kornak
A szép, antik jellemharmonia,

E méltdé péarja az antik szobornak ;
Nem Zeno : Faust az (j id6k fia.

De én mér zsenge tavaszom kordban

E szivet néked 6rdommel aldozam,

S megtudva, mi ott zeng koltdid daldban,
Hogy e vildg itt egyetlen hazém.

Szinesb lett nékem a mezd6k viraga,
Gyonyoribb lett az égnek kékje fenn,



Fényesb a napnak éltetd vilaga,
Es szebb a lany, édesb a szerelem.

Majd férfisorban hogy megismerhettem
Szent bolcseidnek fenséges tanét,
Leikdknek langja Osszecsapott felettem
Es nemcsak elmém : szivem jarta at,
S mi keblét lakta e nagy embereknek,
Keblemben is oly érzés Uszke ég ;
Uralkodo jpathossza lett szivemnek
Kemény batorsag, édes biiszkeség:

Batorsag szembenézni az igazzal,
Legyen barmily félelmes szdrny(iség,
Es férfimodra megbékélni azzal,

Mit6l a .gyengék szive kinban ég,

S meg nem rettenve kaba nép diihétdl
Kimondani rémes igazsagokat;

Es biiszkeség, a lélek erejébdl

S a hamisnak megvetésibél fakadt.

Ezt nem kaphattam jambor Gseimtdl,
Kik térdre hulltak a fohasz el6tt,
Alazattdl reszkettek s félelemt6l

S Ulddzték a vel6k nem térdel6t.

Ezt, oh Hellas, csak egymagad tehetted,
Hogy a lelkem nem rab és a szivem ép
Nem adta ezt, mely téged elfelejtett,

A rad kovetkezett két ezredév.



Nem kinoz engem a két részre bomlas,
Nem ismerem Faust gyo6trédésit én ;
Nincs e kebelben semmi meghasonlas
Es szdlok, hogyha kisért dsi Rém :
«Nem féllek én! Mit rémitesz hiéba,
Ki nem vagyok mar @'seim fia :

Hisz nincs Satan a Khariszok honaba,
S lelkem hazdja ez, szép Grsecia.»

Elmult énrélam mualt kegyes varazsa

Es nem nyom &slidércek terhe sem ;
Mint szolgael6dok annyi szolgamasa.
Nem érzek én holtakkal terhesen.

Csak a magam él6 szivével érzek,

Mint a magam fejével gondolok :
Elértem azt, mi e fold gyermekének

A legnagyobb : hogy én csak én vagyok.

Ki nékem ezt adtad, te drdga Szellem,
Hellasnak lelke, népek mestere,

Oh vedd hat teljes birtokodba lelkem,
Te szépség és igazsag kutfeje!

Tied elmémnek minden gondolatja,
Tiéd e szivben minden érzetem,

Tiéd ez élet, mig a sors akarja,

Es téged ald végs6 lehelletem.

(1923)
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AZ ESZ TRAGEDIAJA.

I. Az alkotas.

En, kit nagy bolcsek rég felismerének
S mint profétdim Hellas népe kozt

A szent Athénnak blszke véarosdban
Szenteltek nékem festett Csarnokot,
En szdlok szét haborgatott szivemben,
En, Zeno és Kleanthes Istene.*

Eter valék, oroktsl fogva Eter,

A legnemesb, a legdicsébb anyag,

Amely nem lett és nem pusztul soha.
Az ég6 Szellem, tiszta égi Téz,

A Szépség és a Josag és az Esz.

Sokaig éltem eszméim kdorében

A szemlél6dés tiszta gyonyorét,

De egy napon, hogy toltsem uri kedvem,
Megalkotam magambol a vilagot.

* A panteista stoikusok istene.



Az éter egy részét megs(ritém

Es lett bel6le durvabb g6z, a lég ;

A lég egy részét még 6sszébb szoritdm
Es lett bel6le viz, a szétfolyo ;

Majd a folyé vizet még sulyosabba

S merevvé tettem : lett bel6le fold.

Es all a md, ez a remekbe készilt:
A nagy viladg, a makrokozmosz ez,

Az én nagy testem, melynek minden izét
En éltet szellemmel athatom

S vagyok a lelke ennek a vilagnak.

En égek fonn az égi csillagokban,
En dszom fénn a lég felhGiben,

En élek lenn a tengerek halaban

Es En a faban, fliszalban, viragban,
En élek a fold mozgd férgiben :

Az ég, a fold, a Minden En vagyok.

S hogy készen allott a szép makrokozmosz,
Nagy j0O kedvemben masat alkotam,

A mikrokozmoszt, a kicsiny vilagot.

Az ember ez, kinek testét a léghdl,

A vizb6l és a foldb6l gydrtam én,

De elhelyeztem ég felé emelt

Fejében éterem paranyi részét,

Dics6 szent étert, ég6 szellemet,

Az 6 kivaltsagat, az istenészt,
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Hogy ésszel ismervén meg a, vildgot
Orok rendjéhez illeszkedjen 6,
Szolgalva egyarant tudast, erényt,
Es bolcsességben egyre gyarapodva
Alkosson, hasson és boldog legyen.

S mi lett bel6le? Bls torténet ez

Il. Az Okori kelet.

Megindult foldi palyajan az ember

S elméje kiizdott ezredévekig

Sz(k bortonének, a durvdbb anyagnak,
A testnek oly nehéz bilincsivei.

A Nilus volgyén s két folyam kozén
Orszagot alkotott, hatalmasat,

De nem tanult még & ismerni Engem,
Az éter ég6 Szellemét, az Eszt.

Imad helyettem ronda szornyeket,
Embertestet sas- vagy sakalfejdt

S emberfejl oroszlant és bikat:

Es jaj volt annak, aki mast imadott!
Mert zsarnok Ult e nemzetek nyakan,
Ki nemcsak testiiket lancolta meg,
De lancot vert még a lelk(kre is ;

S nem véagytak 6k a szabadsdg utan,
Mert ennek még hirét sem ismerdk.
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Raktak parancsra 6k nagy alkotast,
Gulékat, drjas Babeltornyokat,

De eltemette minden m(ivoket

A sarga temetd, a sivatag.

Hat mért, hogy illyen nagyszer( erd
Sok kizkodése meddd és hiu?

Oh mert lassu halallal 6lte meg

A deszpotizmus jambor leikoket,

A deszpotizmus, mely biztos halal:
Hisz egy az élet, a dics6 szabadsag,
Melyért préfétdam, bolcs Zeno, rajongott,
A Kérlelhetlen zsarnokiildoz6.

Erhet viragzast igy is még a nemzet,
Hatalmat nyerhet szomszédok folott,
Lehet irasa és miivészete,

De fejl6dése nem lesz folytonos,
Mert barmind virdgzast ért is el
Mdveltségéeben, j6 id6, midén

Kihal bel6le az élet és a lélek

S lesz, mint kirélya, csinya mumia.

Sajat multjanak rabja lesz a nép,

Ha nem szabad gondolni, hinni mast,
Mint amit apja és nagyapja hitt.

A szellem itten egy ponton megall,
S mi nem halad, bizonnyal elmarad,
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Hanyatlik, pusztul menthetetlendl ;
S ez fatumod ma is, mesés Kelet!

111. A Klasszikus vilag.

Kelet led6lt: Nyugat 1épett helyébe
Es jott valasztott népem, a gorog,
Ki legjobban tudd megtestesitni
Marvéanyban, ércben s ékes nyelvinek
Vilagra sz6lé gyongy emlékiben,
Dalban, beszédben és torténetekben
Az En legkedvesb idedimat

Es lett az egyik i6 torvénye : Szép.

Am mégsem ez legfébbik érdeme,
De az, hogy 6 teremté egymaga

A Bolcsességnek draga rendszerét

S a tudoményt, az innen sarjaddt:
Mert minden népnek volt mlvészete,
De tudoméanya nem volt, csak neki.
0 az, ki Engem Istenll felismert,
Az Eter ég6 Szellemét, az Eszt,

Es Ugy hitt bennem, mint még nép soha,
S az emberészrél a szérny( bilincset
Leszedte, mit Keletnek kabasaga,
Rakott rea, rabsagban tartva 6t :
El6szor, mert lgazsagot keresni
Orvend6 szivvel, batran, szabadon.



Es végre, hogy nagy munkajat tet6zze,

A Szép s lgaznak funddmentomara
Folépité a Jonak templomat

S vallast adott a bamuld vilagnak,
Min6 megillet bolcset s férfilt,
Vallast, amelynek profétaja Zeno

S legfébb szentélye draga Csarnokom,
Vallast, amelynek kutforrdsa nem
A félelem s nem elnyom¢ alazat,

De a meltdsag bliszke érzete,
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Hogy a kis ember méasa a nagy vildgnak

S hogy lelke van dics6 és Vélem egy.

A legf6bb cél: ismerni a vilagot

Es szent rendjébe illeszkedve bé

Az éltet éIni természet szerint:
Amaz jelenti a dicsé Tudast,

Emez meg a Virtust, a jot s erényt
S teremt e kett§ osszhangzasa bolcset,
Ki, mint a gémb, formak legszebbike,
Olyan bevégzett, oly tokéletes.

A legf6bb jo 6néki tiszta Erkdlcs,

A legf6bb rossz a biin, erkdlcsi ruat;
Viladgon néki minden mas kdzémbos,
Nem jO, nem rossz, de adiaphoron.
Kozémbds a szerencse és a balsors.
Koz6mbods a gazdagsag és szegénység,
Koz6mbods az egészség és a kor,
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Kdzémbds végre élet és halal:
Erénnyel éIni szikség, élni nem!
Eletnek és halalnak ura 6

S ha nem taldlja érdemesnek élni,
Nyugodtan adja Nékem vissza lelkét,
Jésdgom draga, szent ajandokat.

A boldogsaga fiiggetlen szabadsag,
Sziklaja néki ez autarkia,

Es &ll e sziklan, mit hidba csapkod
A szorny( Sors h&borgd tengere.
Neveti 6 a b6sz zsarnok haragjat

S a hitvany népnek lazad6 diihét,
Ot nem rémiti az ég villama sem

S ha a menny boltja raszakadni készil,
Ott all merden, félelmetlendl,

Mig 0sszezlzzak Orias romok.

De nemcsak bator 6, hanem szelid is
Es emberséges szivvel hirdeti:

Nincs tobbé barbar s nincs tébbé gorog,
Nincs asszonyallat és nincs férfi,
Nincsen rabszolga és nincsen szabad :
Mind emberek, mind egyenlék vagyunk,
Mind e vilag jogos polgarai,

Mind Isten tlizlelkének részei.

Az ellenség csak egy : a szenvedeély,
A sziv haborg6, zord érzései,



100

A vak vilag és a tudattalan,

Mely all sotét lesen lelkiink alatt,
Hogy eltompitsa elménk égi fényét:
Az alvilag ez, a pokol, a rém.
Csituljon el hat minden indulat

Es szenvedély, minden b(inés pathos,
A kapzsi vagy, a gyava félelem,
Komor busongés, ujjongd 6rom

Es légyen a sziv tiszta templomaban
Ahitatos csond, szent apathia!

Megérte igy a legnagyobb triumfust,
Mit (lhet ész a szenvedély folott,
Mid6n ki merte batran mondani

A szbt: Szeresd még ellenséged is,
Mivel testvéred minden ember és,

Ha vétkezik, elméje fogyta ez

Es tévedésre nem bosszd a fegyver,

De a szelid, tirelmes oktatas»,

imé, az ige, Uj bit buszkesége,

Mar megvan itt s a szelid proféta kertje
Szent Csarnokomtol kapta sok diszét

S ki Jézus hive, szinte stéikus.
Vélasztott népem! Legszebb mived ez :
Erkolcsot adtal e gyarld vilagnak

A Bolcsesség szent fajabdl kihajtot

Es eggyé tetted a tudast, erényt.
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Majd, amidén az ifji Réma sarja
Meghoditotta Hellas foldjeit,

Elamult rajtok és a szép fogoly
Rabjaul ejté a vad hoditét.

A gy6ztesbdl igy lett buzgd tanitvany,
A hellén Muazsak h(i szerelmese,

Ki Skociatdl sarga Szahardig,

Atlanti 6cedntol Tigrisig

Elterjesztette Hellas szellemét

S nyoméaban bdéség s mliveltség fakadt :
Es jott aranykor fényes és dics6,

Midén a pax Romana pajzsa fedte

A szivesen meghodolt népeket

S egész viladgnak egy just adva, lett

Az orbis: Urbs, egy varos a vilag.

Nagy uralkodok forgattdk itt a kormanyt,
De egy kozottik mégis legdics6bb,

Egy bolcs, ki Ul a tronjan egy vilagnak,
Kiben Caesar és Zeno parosul:

Ez Mark-Aurél, legkedvesebb fiam,

Ki nagy békében s harcmezdn is az

S csatdk utdn meglopva éjjelét

Buzgban irja szent Elmélkedésit

S vilagra hagyja lelke kincseit,

Egy nagy sziv, egy nagy szellem draga kincsét.
Fogd ezt a kdnyvet, olvasd és bel6le
Imadkozzal, oh kés6 sarjadék!
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De szorny(i szazad jott e bolcs utan,
A Krisztustél szamitott harmadik,
Egy évszdz, mely szétzlzta egymaga
Egy évezernek minden szent muvét,
Egy széaz, amelyr6l szdlni fél Klio,
S az 6sz tudos, ki teljes életét
Nagy Roma emlékének szentelé

Es osszegydjtétt minden 6 kdvet,
Melyen betlt hagyott a rémai,
Hogy adhasson majdan torténetet
Héséhez méltot, fenséges nagyot,

E férfid, midén e korhoz ért,
Elborzadt és kihullt a toll kezébdl:
Torténetét megirni nem meré.
Csonk&n maradt az épilet, melyért
Napszamos lett egy m(vészépité

Es téglat hordott hosszl élten at.

E sz&z esztendd a sotét id6,
Severustdl Nagy Konstantinusig,
Melynek folyasan Réma nemzete,
A legnagyobb nép, a vilag ura,
MegOrilt és széttépte 6nmagat.
Mert tépte Romat kettds Orilet,
Az imperatoré s alattvaloé,

A zsarnoksag s a szolgalelkiség,
Hatalmi vagy és gyava félelem,
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E két pathos, mely ellen annyit kuzdott,
Ki Oriltséget 14t minden patkdsban,
Préfétdm Zéno, a nagy és a szent,

A Kkérlelhetlen zsarnokiild6z,

Pedig még 6 csak apr6 zsarnokot
Latott s nem egy vildgnak zsarnokat.
Elonti a csaszarok dualt agyat

A féktelen cacsaromania,

Mindent tipornak, ami Gtban all,

Es irtva irtjak a legjobbakat ;

S a nép, a panem — circensest voltd
Hajlongva bokol minden cenk el6tt,

Ki hajland6 betémni kapzsi gyomréat
S b6 kézzel istapolja kéjeit,

S a populusnal nem jobb a senatus.
De zsarnokot tronrél ledént a masik :
Van ugy, hogy harminc hitvany 6lt bibort
Egyszerre s viv egymassal b8sz tusat,
Mig végre mindent, mindent Osszetor
A szazesztend6s polgarhabord ;

Es igy ment tonkre iras és mvészet,
A tudomény, a bolcsesség s a vallas,
Amit szerelmes Zenom hirdetett,

S imadott En helyettem Eéma népe
Keletr6l jott ocsmany balvanyokat,
Mithrast és Baalt s égbdl esett kovet!



Hidba jon most mar csaszar, derék,

Ki védené a megmaradtakat:

Van, aki Uj istennel menti E6mat,
Egy Uj, szelid hit harmas istenével,
Van, aki a régiekhez visszatér.

Hidba mind, mert, ami hatra van még,
Remeénytelen, gyo6trd agonia ;

S midén megindult barbar népek érja,
Kiket hatukban kergetett a rém,

A bész Atilla, szérny( ostorom,

Nem volt tébbé, ki védhetné a gatat ;
Es mind a szépet, mit Hellas teremtett,
Hajh, eltemette a rat ar s utana
Mindent élGir6l kellett kezdeni.

Soha nem latott, szorny( Osszeomlas!
Bukas, min6t nem ért még a vilag!
Mi lett a szent Rémanak trénusabdl?
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Hol egykor a nagy Caesar Ult, a langész,

S a bolcs Aurél, legkedvesebb fiam,
Ul durva german, irni sem tudo,
Es torvényére egy vasbélyegzével
Ugyefogyottan nyomja rut nevét :

S a tartomény, mely egykor béven ontott

Nagy Roma népinek bort és blzat,
Ma sivatag fold, sarga temet6 :
Marvanyromok kodzt beduin tanyaz
S rak hitvany satrat drdga mozaikra.



Egy all felette még a régi diszben,
Fején akantuszaval ékesen :
Egy égbe nyuld szép korinthi oszlop.

IV. A kozépkor.

Egy nép lakott a kis Palesztindban,
Egy nép, mely szorny( tévelygésben élt,
Mert a vilagon tal kereste Istent

S beléle egy bbsz rémet alkotott

Es nem becsiilte ezt a szép vilagot,
Nem tudva, hogy vilag: az En vagyok
S hogy a vildgon kivil semmi sincs.

E faj korében 0j proféta tdmadt,
Szelid proféta, népét sirato,

S hogy el ne vesszen lelke nyomoréaban
E nép, a tudomény nélkil valo,

A bész istenbdl jo atyat csinalt

S adott 6 j6 és bolcs tanacsokat ;

S bar nem hozott Gj kincset az er6snek,
Hozott gyengének tadmaszt, hasznosat,
Hozott betegnek enyhe balzsamot,
Blindsnek Udvos dnmagabaszallast,
Hozott a vadnak megszelidulést.

E hit nevelte a barbar népeket,
Kik ott tanydztak Boma romjain ;



Szolgéi mentették a végmaradvanyt,

Mi az antik szellem kincsib6l maradt.

De még e kincs is, oh ez a szegény kincs,
Elég volt arra, hogy e koldusok.

Ha lassan is, red épitsenek.

EIméjlket kipallérozta Roma,
Erzésiiket vallas ihlette meg:
Alkottak végre szazadok lefolytan
Egy Uj, nagy és csodas mlivészetet,
S nem foldi Iét mulékony 6rémét,
Mint egykor a hellén s a rémai,

De szentet, foldr6l ég felé torét

Es minden izében harmonikust,

Hol egy ész s egy sziv munkéjara vall
Az Oridsi dom s ajtokilincs.

A durva barbarbdl igy lesz id6vel

A vallas hése, a nemes lovag,

A szent Szliz és a holgyek tisztel6je,
Az ozvegyek s az arvak gyamola,
Kit batorsag s hit arra lelkesit,
Hogy mellre tlizve a kereszt jelét
Bejarjon messze, puszta foldeket,
Hogy a félelmes tengert &thajozza
Egy nagy cél buzgd s hl szolgalatdban,
Hogy a poganytdi visszavivja 6

A szent sirt, a Krisztus nyugvoéhelyét.
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De egy hidnyzott ennek az 0j vilagnak
Muivészete mellé : nem volt nyelve még!
Esetlenll dadogta rossz latinjat,

A kirdlybdl szaradt csuf, holt mdmiat,
Amely békdban tartad szellemét.

Nyelv kellett néki él6 és nemes,

Hogy lelke kincsét tarja szabadon,

Hogy gondolatjat s érzeményeit

Méltd formaban orokitse meg:

S ezt készult adni a dalos Provéansz.

Hisz itt a fold, hol oly talarad6an
Magasztala holgyét a troubadour.
Megihleté lelkét a Szent Anya,

Ki szliz s 6lében tartja istenét,

S ahitatdnak hd érzéseit,

Mindazt, mit e kép latdsara érzett,
Kajongva vitte at a foldi ndre

Es vert ki lantjan égi hangzatot,
Minét valasztott népem még nem ismert.
Oh Uj e hang és rij e tiszta érzés

Es (j a forma : mind sajatja ez

S oly édességgel jarja at a szivet,
Minét el6bb ember nem érze még ;
S a nyelv, Dél-Gallianak nyelve is,
Edmanak els6 felserdult leanya,
Ertékeit ki mar felismeré

S béjaban biszke Ontudatra ébredt,
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Oly édes, ékes és bilincsel6,
Hogy mélté volna a hellén s latin
Nyomaban jarni s minddérokre élni!

De, hajh, e fényesnapsiitdtte tajon
SoOtét rajongok jarnak szerteszét,

Az albigensisek koldus hada,

Es hirdetik, hogy nem josagos isten,
De o6rdog alkotad e rossz vilagot,

S kit a Szentlélek megszall, mind pap az,
S hogy pulspok, papa nem kell nékiek.
Veszélyes egy hit e korban, mid6n
Hémaban Krisztus helytart6jaként
Nagy Ince Ul, e néven harmadik,

S temérdek lelke mélyiben szdvi
Szent Péter tronjan Caesar almait.

O, akiénél még nagyobb hatalmat
Kezében ember nem tartott soha,

Ki egyhédznak s vildgnak egyaréant
Parancsolt s térdhajtasra kényszeritett
Székénél csaszart és kiralyokat,

Hogy tlirhetné a lelkek lazadasat?
Atkaval sujt le rajok, am, midén

Ez mit se hasznal s némely f6urak
Eretnekségre kezdnek hajlani,
Agyéaban egy rettentd eszme tdmad,
— Szornylibbet még nem hallott a vilag! —
Hogy razuditja a kereszt vitézit,

Némethy : Az Esz tragédiaja. 8
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Nem a pogényra és nem a keletre,

De a keresztnek legszebb foldire.

Elsének kuildi ra a rossz rokont,

Ki a szép Dél gazdag foldjére vagyik,

A franciat és rettent6 Simon,

Montfortnak grofja lesz a hadvezér,

Ki nem kiméi sem vérost, sem falut,

Sem aggastyant, sem asszonyt, gyermeket ;
S bar a vezér esik Toulouse alatt,

Mas j6 helyébe s hossz( harc utan,

Egy hlsz esztendds kiizdelemnek végén

A béke mit hoz? Inquisitiot!

Ez hat a vég! Ezt tetted, szornyl pasztor,
Ki mint a farkas téped a juhot!

ElGlt a harc, de lett a szép Provanszhbol
Test lélek nélkil, néma temetd.
Romokba délt a tornyos biszke var,
Erkélyér6l nem néz le mar dics6 holgy
Es lantot nem ver lent a troubadour :
Kihdilt a sziv, elhallgatott a dal.

S te, ékes nyelv, hitvany parasztoké vagy,
Melyet nem ir, nem olvas senki sem

S évszdzak mulva jonni kell tuddsnak,
Ki megfejtsen, mint hieroglifat!

Egy Uj szellem volt itt keletkezében,
Mely szép virdgzast, b6 termést igért,
Mid6n a legnagyobb b(int elkovették,
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Mit ember itt e foldon elkovethet:
Nem multat tértek mar-mar pusztulot,
De gyilkoltak bimboban a jovot,

Nem aggot oltek : Oltek serdiil6t.

A kor lelkének legszebbik viraga,

Egy szép vilag csirdja malt ki itt :
Itt halt meg a kdzépkor szelleme,
Mielétt elérte volna nagykorét.

S mit tettél, Ince, a kereszt hadat
Midén keletrl napnyugatra dobtad?
Megcsufolad korodnak idedljat

Es eltompitottad szent fegyverét!

Nem ment keletre tobbé a keresztes

Es hagyta véd6 nélkiil nagy Bizancot,

A napnyugatnak buszke kapujat,

S attorte gatjat az Izlam vad arja

S a mocskos hulldm Bécsig meg nem allt ;
Keresztény a pogany szolgéja lett

S rabséagban sinlett sok, sok sz&zadig

S a Szent Bolcsesség templomanak orméan
Kereszt helyett ma is félhold ragyog.
Nagysagod ara, Ince, ime ez!

V. A renaissance.

Kimult hat a kozépkor szelleme:
Megolte e kor legnagyobb fia,
Es feltamadt helyette csabiton
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A régi szép, de szinpogany vilag

S Ugy eltemette Incének vilagat,

Ez istenféld, e jambor vilagot,

Hogy idegenné lett az minddrokre

A Hellason nevelt utod elétt.
Beteljesllt, mit nagy Petrarca josolt,
Hogy, mint a kod, szétoszlik a sotétség
S hogy visszatér a régi, tiszta fény ;
Es visszatért, mert Yaucluse almododja
Nagy Tulliust fogadta mesteril

S az emberségnek drdga tudomanyat
Olasz honéba visszahozta, 6.

Tollan feléledt Gjra Roma nyelve

Os tisztasagaban s fenségiben,

Eledt, hogy példat adjon Gj vilagnak,
Hogy kell 0j nyelvét ékesiteni;

S Petrarca lantjdn a latin lednya,
Toszkéna édes nyelve is ébredez

S pirulva all ott bliszke anyja mellett
A szép anyanal is még szebb leany.
Ut&na indul szép sorjdban aztan

A hispan és az angol és a frank

Es fél Eur6pa mar Gjulni latja
Perikies és Augustus fénykorat.

Ott all nagy Roma egyik szép helyén
Az angyalok sa Szent Sz(iz temploma.
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8 egykor mi volt? Egy oriasi fird6
Egekbe nyult kupolacsarnoka.

Pogany csaszar emelte buja kéjnek,

Ki nagy volt, &mde Krisztusild6z6,
Emelte rossz nép mdulatd helyéul:
Cenkekre nézett a tiundéri bolt.
Buonarotti jott s djjal cserélte

A régi, vedlett istenképeket,

De nem bantotta a mult szépségeit,

Es lett a therma Krisztus temploma.
Ott all a drdga md id6k hatéran,
Multbél, jelenbdl 6sszeolvadd,

TanUja 6, hogy a szép mult nem alom,
Ma is hatd és foghat6 valo.

Mélt6 utdédok nagy példat kovetnek,
Gyilimolcsozd lett a szép magvetés :

S mi szarmazott a mult s jelen frigyébdl?
Csodés, varazsos Ujjasziletés.

Oh mert ihletve Hellas szellemét6l

Munkal a korz6, vés6 és ecset,

Es domot épit Parthenont felérét

Es szobrot alkot méltot egy Skopashoz

S képet, mely all a régiek folott ;

Es meg nem csokken az Uj szépségek arja
Buonarottitdl Berniniig,

De még Italian is tulcsapong,
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Termékenyit hispan és belga foldet,
Amely Velasquezt s Rubenset szili.

S e kor nemcsak mivészt ad a vilagnak,
Hanem sziil sok tuddsi langeszet,
Kik megtalaljdk dcska pergamenten
Hellén eld'deiknek szent nyomat

S utanok jarva lankadatlanul
Talalnak (j csodédkat foldon, égen.
Dicsd'n kikelnek draga eszmemagvak,
Miket valasztott népem hinte el,

Es Uj vilagok nyilnak tengeren tal,
Uj rendbe allnak égen csillagok

S megkapja végre fejedelmi rangjat,
Mit a fold bitorlott oly soka, a Nap!

De, hajh, e szép kor a bolcsességnek napjat
Nem latta még ragyogni, mert neki
Isméretlen volt még az a dicsé lanc,
Mit Thalestél Stagira bodlcséig

Oly szépen font a hellén gondolat,

Es nem széllt ra lelkére még a vallas,
Mit Zeno hirdet, Cyprus nagy fia.

A Szép a Joval benne meghasonlott

Es meggyalazta azt, kit Csarnokom hitt,
A legf6bb jo, a Virtus szent nevet.
Mert virtus néki 6nmagat imadni

Es eltaposni, Gtjaban mi all,



Virtus semmit se hagyni boszulatlan,
De allni sértén tizszeres boszit,

Virtus meg nem becsiilni semmi szentet
Es meg nem banni semmiféle bint,

Es virtus néki a bdndk bine,

A fékevesztett 6nz6 szenvedély.

Im, igy kerllt itt rémes ellentétbe,
Es egy lélekben, langész és a biin.
Az iro, aki ékes irataval

Mar-mar eléri Tullius hirét

S versenyre lanttal Virgilt hivja ki,
Eladja tollat s dicsér zsarnokot.
Muivész, ki fenséges szent képet alkot
Es a keresztr6l Krisztust majd lerantja
Anhitataban : hogyha felhevil,

Menten leszurja gydilolt ellenét.

A tuddés n6, a megbamult virago,

Ki diakul és hellénil tarsalog,

Egy Messalina életét is éli

Es megfér szellemének kincsivei

A vérfertbzet és pardznasag.

S ki e kornak tanitd6 mestere?
Egy nem hidba satanhir( langész,
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Ki megbadmulja a nagy pap atkos fatyjat,

A Caesar szép nevét megcsufoldt,
S ki fejdelmét ilyen példan tanitja
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Orgyilkolasra : Macchiavelli az.
S ki (@l a Krisztus helytartoja trénjan?
Az Antikrisztus, szorny(d Borgia.

Pusztulni kell e szép, de gonosz vilagnak,
Mely a jo s rossz korlatait leddnto,

Es visszatérni Gjra tamaszért

Galilacanak harmas istenéhez.

V1. A reforméacio.

itomaba menni latok egy baréatot,
Német barat az, jambor, egyszerd,

Ki nem tudott még Zeno nagy tanardl
S buzgén kovette aldzatos hitét,

Mit a szelid proféta hirdetett.

Szent Péter varosat kivanta latni

S talalt helyette b(inés Babylont.

Lelkét megrézta a botrankozas,

Hogy szennyes lett a draga hit patakja
S megérett benne a nagy elhatarzas,
Hogy tiszta forrdsdhoz visszamegy.

A nép nyelvére irta at az irast,

Hogy olvashassa minden és Kkiki
Keresse (dvét benne szabadon.

Oh szép tanitds, &m hogy értse minden
Ez irads rettentd mélységeit:



121

Folotte szédll véges emberész.

Homalyosan szdl e kényv és bel6le
Mindenki mast olvas ki csakhamar

Es szétszakadnak az j hit hivei

Es Worms helyett mostan mar Genf beszél.

Hatalmas papja allamot csinal

Egy véarosbdl, az Isten allamat,
Vallas nevében rémuralmat (iz

S méglyat rakat, mint egykor Arbues ¢
De rémit6bbek e maglyak tuzénél
Profétaszaja izz6 langjai.

Szb6székre 1ép és prédikal olyat,
Hogy a hiv6 erében hiil a vér:
Tanitja, hogy a lelkeknek fele
Oroktél fogva karhozatra szant,
Hogy a jé tettnek semmi foganatja
S az Udv nem érdem égi korondja,
Csupan az Ur ingyen kegyelme az!

Ki hallja ezt, s6balvannya mered

S a rém, mely egyszer a szivére raliilt,
Kés6 sarjat is egyre nyomja még;

Es nemzetek, kik addig élvezék
Artatlanal az élet élveit,

A gyéasz ruhgjat 6ltik most magukra

S nemcsak ruhéat, de lelket is cserélnek,
Uj lelket, mely komor s bors ma is,
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Mert raborultak minden O6rémére

A Kkéarhozat sotét arnyékai.

E népnek mlivész alkotasa balvany.
Melyet rideg szentélyébdl kivet,

A biinds testnek képétdl is irt6z
Szemét elzdrva a Szépseg eldl,

S orokre némul vidam (nnepe,

Mert biin a jokedv, bln a tanc, a dal,
S az Udvfakasztd édes érzés szégyen,
Mely oOsszeforraszt ifjat és leanyt.

A szivek kertje ott all disztelen,

Mar nem terem tobbé bimbdt, virdgot,
Nem illatot, de ott marad helyében

A sivatag, a puszta félelem,

Az istenség sotét félelme, mit

A bolcs Zeno és drdga Csarnokom
Mint szivet, elmét sorvasztd patkost,
Mint deisidaimoniat karhoztatott.

Szoérny( hit ez, de h6soket nevel:

Ki megtanult a Belzebubtdl félni,

A foldon tobbé semmitdl se fél,

S kész barmely percben vassal hitvitazni,
Mint egykor Zwingli, s esni a mezdn.

A Sergek b6sz Urat iméadja 6,

O testamentom a kedves bibliaja

8 a barna tabor egy Uj lzrael.

Vitézi szerzet! Kard az olvasoja



123

S David zsoltara néki harci dal:
Istent el6szor ez valaszt kiralynak
S el6szor hurcol bard ala kiralyt.

De dél fel6l egy mas szerzet kozelget,
Sotét ez is : Loyola tabora

Es szembeszegzi a dac fegyverével

Az engedelmesség nagy fegyverét.

Ki ebbe lép, az meghal 6nmagéanak

S lesz, mint a holttest, akarattalan,
Holt és vak eszkdz a vezér kezében,
Ki, mint a béabot, Ugy rangatja 6t :
Es lesz, ha kell, kiralyok udvaraban
Mindenhat6 legfébb tandcsadd,

Nagy asszonyoknak enyhe gyodntatdja,
Bizalmasa s kegyoknek részese ;

Az ifjusdgnak lelkes oktatdja :

Buzgén tanit vilagi tudoméanyt

S Ggy megtanulja Rdma ékes nyelvét
S pogany Hellasét, mint még senki maés,
De lesz, ha kell, furfangos Uzletember,
Merész kalmar és bator gyarmatos,

Ki orszagot teremt egy Uj vilagban :
Szelid korméany ald fog indiant

Es haldjaba fonva, négy vilagrészt,
Hol célja hivja, ott van mindeniitt,

S magaért nem tesz semmit, amde mindent
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Az (j hit ellen és a régiért.

Sorakozik mar a két szornyd tabor

Es Gallidban néz farkasszemet:

Adéaz gy6lélség langol a szemekbdl

Es a hiivelybél felszokell a kard,
Felhangzik mar a két vad harckialtas :
«Old a hitetlent!» — «6ljed a papot!»
S testvér a testvért, frank a frankot irtja
S ha gydz6tt egyik, a véres mez6n
Mondat misét vagy osztja az Ur borat,
Hol véres holt a hiveknek fele.

A haboru igy dul sok éven at:

A két vivo hétszer kot csalfa békeét

Es indit hétszer Gjra habordt.

E faj harccal nem tud betelni t6bbé,
A béke unalméat ez nem t(iri mar!
Csak haboru a mulatsag neki:

A harci ének lett koltészete,

Szivet renditd és vért forrald,
Kedves zenéje puska ropogasa

S a hadi kirt riaszté sz6zata ;
Szerelme a kard, mely szive oldalan csiigg
S melyet még haldokolva is Olel;

Es nasza? Henrik s Margit nasza az,
Parizs vémasza egy borzalmas éjen!
En elforditom t6le arcomat.
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De ez csak kezdet! Hat a folytatasa!
Germénidban harminc rémes év

S egy nemzedék nem tud t6bbé nevetni,
Egy nagy nép Udve szdzadokra vész.
Vész foldi udv vilagon tali Gdvert,

Egy fantomért, mely dolyfédnek szllétte,
Halandd! aki orokitni vagynal

Silany valddnak gyarlosagait.

Nem Ggy: tested testemmé porlad el

Es lelked nagy lelkembe visszatér.
Ember! Te pillanatnyi buborék vagy,
Nem voltal s nem leszel: csak En vagyok!

VIIl. A felvildgosodas.

Jott szebb id6, middn elilt a vakhit
Tuséja s ur lett pap helyett a bdlcs,
Ki Gjra Engem ismert Istenének,

Az éter ég6 Szellemét, az Eszt,

Es visszaborzadt Juda istenétél,

Ki zsarnokszoval tiltja a tudast

Es nem t(r istent egymagan kiviil.

Az Ujkor mar meglelte Thalesét

A gondolatban élt Cartesiusban

Es, mint Zeno, R4m ismert e vilagban
Az amsterdami bélcs spanyol zsido,
Majd felviradt az ész nagy széazada.

E szazad két vezérl6 szelleme,
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Ferney nagy bdlcse, Genf apostola,
Mélté neveltje Hellas bolcsinek :
Nagy mind a kettd és tobbé nem is
Mester szavara eskiivg tanitvany,
De a mesterrel egyenrangu fél,

Ki feljut végre arra a tet6re,

Hol egykor a hellének lelke allt
Minden bilincsét torve, szabadon.
Nem gyermek tobbeé : érett a vilag ;
Elérte Hellast, ezt a nagy tanitot!

Nagy elméji és nagy szivl kiralyok
Kedveltjei 6k és oktatdi is :

Voltairebdl lesz fejdelmi kamaras,
Sanssouciban Frigyessel tarsalog,

Es Jozsef legnagyobb fajdalma az,
Hogy félve a balitélet diihétél

Meg nem l&thatta szép Ferneyt soha,
Es Lengyelorszag Genf apostolatol

Kér alkotmanyt, méltot az Uj id6khoz.
Uj Mark-Aurélt vagynak nevelni 6k,

Ki egy személyben nagy bolcs, nagy kiraly,
Nem ismer 6nkényt, nem balvéleményt,
Els6 szolgaja kedves népinek

S az ember jussa legszentebb neki.
Vildgot kivannak teremteni,

Hol ész parancsol és nem szenvedély,
Hol els6 torvény a koznek java,



Els6 parancs az emberszeretet,

Hol nincs a gondolatnak semmi lanca
8 nincs (ldozés, csak enyhe tirelem :
Nem béantja senki a mas istenét

S ahogy kivanja, tdvozal kiki.

Oh boldogok, hogy éppen idejében
Elhunytatok ti, jAmbor &lmodok,
Mert kénnyen érhettétek volna meg,
Mind valdra, valt szép almotok!
Midén az igét testesitni kellett,

A bolcs helyébe jott a demagog,
Kiraly helyébe jott a cs6cselék,

Az ész helyébe jott a szenvedély

S hamar kerilt ebek harmincadéra
A szent eszmény, melyért kiizdottetek,
Es vérbe fllt az ember jussa, lidve.

Miasszonyunk fenséges temploméaba

Parizs hitetlen népe mért tolul?

S miért ujong? Oltéarra most teszik

Az Eszistent, a Voltaire istenét.

S minb ez isten? Oh szentségtorés!

Egy hitvany nd, hetéra, céda rongy

S az linnep egy gonosz komédia,

Egy rat boszorkanyszombat része, melyt6l
Irtézva forditotta von el arcat

Ferney nagy bdlcse, Genf apostola.
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S mindk ez isten félkent papjai?
Pervesztd, szdjas zugfiskalisok :
Cslrik, csavarjak Rousseau ideait

A foérumon, vitatkozvan vadul,

S ha észokokbol mar kifogytak 6k,
Zavarba még sem jonnek, mert hiszen
Kezokben még a legfébb argumentum,
Racionalistak végs6 racioja,

J6 Guillotinnak elmesziileménye,

A korszer(i talalmany : nyaktilo ;

S buzgdn nyesik le egymésnak fejét,
Mig végre nincs mar fej lenyeshetd,
De van fejetlenség, szorny( khaosz.

Zsarnokra vagyik Ujra a vilag,
Igara a szabad gondolkozo.

Akadt is zsarnok : bérces Korzikabdl
Rendet csinalni jott a kis kadét

S gy rédlt Eurdpénak a nyakara,
Hogy husz nehéz évig nyogott belé.
O benne a langésszel parosul

Szilaj fajanak sok vad 6szténe

S kett6t nem ismer : a szdnalmat és
Hatalmi vagyaban jézan hatart.
Middn a szarazféldon mar lesujtott
Egyen kivul minden fejdelmeket,
Parancsszavaval ez egy ellen viszi
A muszka foldnek zord siksagira
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Egész Eurdpa szinét és javat,
Az ifjusagnak elejét s viragat.

Eléri Moszkvét, hajh, de Moszkva ég,
Nincs élelem* nincs szallas annyinak :
Es vissza kell vonulni csakhamar.

A végetlen rossz utakon kid6l

A féradtsagtol a sereg fele,

A tobbit elpusztitja kora fagy

Es elsorvasztja élelemhiany

S a sikon fekszik mar a nagy sereg,
Min6t addig nem latott a vilag :
Egymaés hegyén-hatan a 16 s az ember
Es hirmonddja is alig marad ;

S bar e hadat nem ellen olte le,

De az éhség és a tél ejtette el,

A ho véres Moszkvatdl Lengyehg,
Mert nem volt még, midta a vilag all,
Farkasnak és holldnak ily tora.

Szegény Voltaire! Nem errél almodal,
Ki égbe tortél gyarlé emberésszel

Es nem sejtéd alatta a pokolt,

A vak vilagot, a tudattalant,

Mit6l profétdm Zeno rettegett

S apathiaval kiizdoétt ellene.

Némethy : Az Esz tragédija. 9



VII. A legljabb kor.

Kiféraszta a zsarnok a vilagot:

A hossz( harcra hosszu béke j6.

Nem almodik mar : jézanult az ember,
Nem jar felh6kben, nem viv mar eget ;
A cél, hogy boldoguljon itt e foldon

S a természet folott hogy Ur legyen
Igaba fogva minden erejét ;

Es ezt a célt eléri csakhamar.

Szolgdja lett a tliz s viz sarja, g6z,
Repit galyat és vaskocsik sorat

Es tavolsag mar tobbé nincs neki ;

Es mozgat g6zzel 6riasi mihelyt,
Végeztet munkat emberkéz helyett ;
S a villammal, mit t6lem elragadt mar
Egy Uj vilagrész bolcs és jo fia,

(J6 szivvel adtam, mert ugyancsak 6
A pélcét elragadta zsarnokoktol),

A mennyek szorny(, pusztito tiizével
Most a vilag végére hirt vitet,

Terhet huzat, vilagit véle szépen

Es vigan hajt szazféle masinat ;
Vasdrottal fonja bé az egész vilagot

S ezen beszél sok, sok mérfoldnyire
Sutébb mar hirt &d még drét nélkdl is
S mit ezredévek 6ta almodott,



Valora valik legszebb alma végre :
Mirdl lemondott egykor banataban,
Fiat siratva, bator Daedalus,

Az ember Ujra szarnyat 6lt s repdil.

Elvandorol tul a nagy dceanon,
Kertté varazsol minden pusztasagot,
Cseréli messze foldek arujat,

Hogy légyen minden a mindenkié ;
Joléte, boldogsaga egyre nd
Stermékeny agyékénak ért gyimélcse
Sokasodik, mint még elébb soha.

Fejét e kor a hasznoson tori,

De szive, lelke még sem lesz sivar.
Tudomanyaval messze talhaladja
Mindazt, mit barmi nagy mualt alkotott,
Svan néki is, van nagy mivészete.
Nem épit egy Uj Péter-templomot,
Uj stilus 6sszhangjat nem ismeri,
A régiekével fol nem ér kezében
VésQ s ecset, de a vonal s a szin
Birodalmabol mlivészgéniussza

A hangok orszagaba koéltozik

Es itt eléri méar a legnagyobbat:
A foldre hozza a szférak zenéjét
Es megcsUfolja Orpheus hirét
Steremt lelkének égi gyonyoréiil



Buonarotti domjaval vetekv6
Vilagra sz6l6 nagy harmoniakat,
Soha nem ismert (j szépségeket.

Oh éden ez, de mar csak vesztett éden
S hidba sirja vissza vesztese!

Két nagy nép, mely, ha dis talentomat
A Koz javara egyesiteng,

Mennyé tehetné ezt az aldott foldet,

E két nép egy hitvany darabka foldért,
Mely elvalasztja 6ket a hataron.
Egymaés halélos ellensége lesz

S rré lesz igy egykor szép leikiikdn

A véres Bosszlvagy s rat Gydlolet,
Zeno Uldozte két szornyli patlws,

Mit Oriiletnek méltan tarta 6.

Késziilnek egymas ellen negyven évig
Frigyest keresve az egész vilagon,

8 mikor f6ikéi a dontés szornyl napja,
A sikon négy vilagrész népe all.

Am ily nagy harcnak eldéntésihez
Nem szazezrek, de milljok kellenek,
Snemcsak virdgat hivjak bé a népnek,
Mint haboruban eddig volt szokas.

De a bimbot s a szaradt szirmot is



Es visznek serdiilét az anyja mell6l
S unoka melldl faradt nagyszulét.

Megindul hat az drias tusa,

Milyen nem volt, midta a vilag,

Es mind, amit valaha emberész

Az embernem javara feltalalt,

Bdsz 6ldoklés szolgalataba ll:

Es 6lnek foldon, vizen, viz alatt,

De legkedvesb az Gj mulatsadg nékik,
Beplilve 6Ini, gy mint még soha ;

Es széllnak népes varosok folé

S a békésen jardkel6 témegre

Villdmot szornak szorny(i gép-sasok

S gyilkolnak aggot, asszonyt, gyermeket,
Csecsem6t az eml6n, méhben magzatot.
S ez igy megy harom hosszu éven at,
De a dontés, az nincsen még sehol:
Hisz itt a nép egésze fegyveres,

Hiaba hull hat szaz és szazezer,

Pétolni azt még mindég van mib6l.

De félre all most, aki legnagyobb,
A jé fil, a muszka oriés :

A vér lattara 6 szegény meg6rilt
Es lazdlméban tépi 6nmagat.
Orajta tort ki a szérny( betegség,
Mely ott lappangott szaz esztendeig
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A dolgoz6 Eurdpa vériben.

Most mar csak véget ér a bész tusa?
Sebaj, hadd jojjon hat az Uj vilagrész,
Az 6tédik most mar a négy utan.

Békében élt ez eddig mindenekkel,
Sosem tartott hadat szamottevét,
Nem hivja érdek, becsilet se készti,
De, hogy soka szemlélte a hési bajt,
Felforrott benne im az @si vér

Saz 6si virtus, szaszok virtusa,

S a szasz rokonsag 6si érzete ;

Es milliékat allit harci rendbe

Es jon sietve at a nagy vizen,

Es jon jo kedvvel, vigan énekelve.
A haboru csak hetyke sport neki,
Mint amikor birkdzni, oklel6zni
Vagy zold palyéara labdartigni mén ;
Csak attdl fél, ha 6 most nem siet,
A szép match véget ér idd el6tt.

De itt van mar s csak most jon a java.
Hoz 6 magéaval 16szert, agyut annyit,
Hogy, ahova ezek golydi érnek,

A fold nem fold tobbé, de 6cska vas,
Amely nem tdr a hatdn mar ekét.

Van égen Usz6 keselydje oly sok,
Hogy sergok eltakarja a napot.
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Mozgd acélerd'dje szazai

Tipornak mindent, ami Utban all,

Sa szorny( had, ha tdmad, mint a vulkan,
Okédja a langot s mérges gdzokat.

Itt hat a dontés milljok élte aran

S Périzs békéjét végre megkdtik.

Igen : ha béke asztalhoz nem (lni

A gy0zottel, hogy békéljink vele,

De habz6 szajjal ra orditani,

Mint Brennus, a gy6ztes vae victis-ét
Es védtelenné tenni mindorokre
Szorny(i feltételek bilincsivei

S a védtelent még gyavan szembekdpni
S taposni a foldon fekvd belét.
Békének ezt hivjak s mi a gylimolcse?
Dus Eurdpanak a nagyobb felében
Porig alazott, koldds nép tanyaz

S a gyotrott lelkek rémes éjtszakajan
Yiraszt a Bosszl és a Gy(ilolet.

Oh én vildgom, oh én szép vildgom,
Kit édennek teremték egykoron,

Csak most lettél te siralomnak vélgye,
Ahogy mondotta Nazaret fia.

Igazad lett hat, oh galileus!

De poklot féldén En nem alkoték :
Te tetted azz4, ember, egymagad.



Es mégis, latom, nagy vagy, biiszke kor!
Es most felul is maltad tenmagad!

Hisz amit itt kozembered kiallott,

Attol futott von Sparta hés fia,

Svezérid mellett harc mivészetében
Eltorpul Caesar és Napoleon.

S az 6ldoklésben? Oh kemény Atilla,

Ki voltal egykor szérny( ostorom,

Oh Dzsingiszkan s te, rémit6 Tamerlan,
Hitvany kontarok, most piruljatok!
Klio, téréld mind, mit lapodra irtal:
Csak most kezdddik a historia!

Mi eddig volt, az nem volt haboru,

Csak torpe férgek kis viaskodasa,

Minét vivott a béka és egér.

Ember, sosem tettél ilyen nagyot!
Skitlint, mi az, miben te legnagyobb vagy,
Te, forrd vérb6l arvizet dagaszto,
Cheops-gulat holttestekb6l rako!

Oh skorpionem, oh viperafajzat,
Torténeted summaja ez tehat:

En istenészt adtam neked, hogy alkoss,
Ste arra hasznaltad fel azt, hogy 61j!
Oh, testvérgyilkos, oh szentségtor6,
Tennen fajodnak draga vérivel
Pert6ztetéd meg ezt a szép vilagot,

Az En aldott, az En szent Testemet!
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IX. A végitélet.

Nos hat elég, elég e zord mulatsag,
Tovabb nem t6ltdm ari kedvemet,
Tobbé mar nem zavartatom nyugalmam
Es enmagamba visszatérek En :

Egész valomban lészek Ujra éter,

A legnemesb, a legdicsd'bb anyag,

Az ég6 Szellem, tiszta égi tlz.

Tragédiam az ész tragédiaja,

Amely, ha durvabb nyers anyagban él,
Csak felszinén tud tiindokolni tobbé,
De alatta ott les a s6tét pokol,

A vak vildg és a tudattalan,

A szenvedélyek iszonyu vilaga,

Mit egykor Zeno, szerelmes fiam,
Apathiaval vélt lekizdeni.

De, oh belatom, hogy hiaba kiizdott!

Ez az, ez az, mit egykor Juda népe
Satannak hitt, az Ellenség, a Rém.
Ez az, ki rat arcaval ram vigyorg,
Ha meghilsul egy szép ideam.

Oh vesszen hat koréttem minden élet
Es jojjon a tliz, a nagy ekpyrosis

S éterré égjen minden mas anyag,

Hogy visszanyerve régi szent maganyom
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Istenhez, bolcshdz mélto éltet éljek

S meg nem zavarva hitvnyabb anyagtdl
Elvezzem djra eszméim kérében

A szemlél6dés tiszta gyonyorét ;

Hisz gazdagabb lesz szivem egy drommel,
Hogy embert tébbé nem latok soha.

Folégetem hat ezt a rossz vildgot

S elpusztitom fert6zott testemet:

Nem allom mar a rothadas szagat,
Utalatomban végezek magammal.
Kiégetem magambdl a halandot
Tilizes maglyan, mint egykor Herkules,
De nékem egy mindenség lesz a maglyam
S vilagot dont apotedzisom.

Legyen, mir6l a népek rég meséltek

S amit megjosolt szentelt Csarnokom :
A nagy Mindennek tlizzel pusztulasa,
Az istenségnek izz6 alkonya.

Meglesz : s ha dorgé villamom tlizével

Megcstfolandom majd a térpe ember

Dolyfét és hitvany tlizszerszamait,

Svulkéanjaim torkaval szégyenitem

A mérges gazok e nagy mesterét,

Ha langba omlik mér egész vilag,

A lég, a tenger és a fold s az ég,

A Satan, haldokolva, hadd kacagja

A szorny( méglyat, hol az Isten ég!
(1923.)



EGY AGGLEGENY DALAI.

I. A gellérthegyi villa.

Egy villa ott &ll mostan is még
A vén Gellérthegy oldalén :
El6szor ott csdkolt meg engem
Artatlan, édes, tiszta lany.

Azt hittem akkor, mindorokre
Rabjava tettek csokjai :

Nem Ugy lett: elragadtak téle
Magasba vagyas szarnyai.

De viéjjon nem volt-é e csdkban
A boldog évek oly sora,

Oly kincs, mit életembe tobbé
Elnyerni nem tudtam soha ?

Ugy érzem, mintha mostan is még
Béanatfelhd borulna ram,

Ha elmegyek a villa mellett

A vén Gellérthegy oldalan.
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. A villi.

Orokre kedves nékem egy kert,
A dunamenti kis liget:

Egy vilii volt a szép lakdja.

Ki elb(vélt minden szivet.

Oh draga vilii! sok, nagyon sok,
Mit 6n neked kdszonhetek :
Hogy megszerettem a vilagot,
Az 6rémet s az életet.

Hogy nékem is volt ifjusagom
Snem lettem 6n se koravén,
Jatszottam én is, enyelegtem :
Megcsaltal mégis, oh szirén!

Szerettelek, de hajh, tenéked
Csak jaték volt a szerelem :
Titokban mar a méasé voltal,

S még mindég jatszottal velem.

1. Az ifjd alma.

Almodtam egykor ifji fovel.
Almodtam én is gyonyoriit,
Studtam, hogy almaim tlndére,
Titaniam, mellettem (lt.
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Képzelhetetlen, foldontuli

Nagy ldvosségrél almodam,
Hiszen te kiildted ram ez almot,
En édes, szép Titaniam!

Ez 4lom mennybe ragadtatas volt,
Mint régi, jAmbor szenteké :
Ocsudva még mindég haboztam,
Aludjam-é¢, ébredjek-é?

Behunytam a szemem tovabb is,
Nem tudtam nyitva tartani

S a tlindér eltlint ; &m ily almot
Ki mer valéra valtani?

IV. A Mulzsahoz.

Fenséges Muzsa, égi asszony!
Babodda tettél engemet

S én néked adtam, férfikorban,
Minden termékeny évemet.

Nem is hagytal el: vélem voltal
A helikoni ormokon,

A kiizkddé6re rahajoltal

S csokoltad forré homlokom.

Adtal gyonyort a faradsagban,
Adtal sikert és hirt, nevet



Es adtéal édes biiszkeséget:
Boldogga tetted hivedet.

De én csak orszagodban éltem :
Nem volt hazdm e foldtekén

S a foldi n6tél, égi asszony!

A Kkedvedért elkéstem én.

V. Héazsongérdi séta.

Kincses Kolozsvar szép vidékén,
A héazsongardi dombtetdn,

Ifja lednnyal jartam egyutt
Tavasszal, pazsitos mez6n.

Oly jol esett e szép bohonalc
Nydjas beszédét hallani

Es sok tusaban faradt lelkem
Vidamsagan viditani.

Alig tudtam megéllni mégis,

Hogy meg ne mondjam, lany, neked
Kedves! mért vagy te oldalamnal?
Nem én mellettem van helyed.

Keresd az ifjak tarsasagat,
Id6d kar én ram veszteni,
Ne kivand ennyi édességgel
A férfiat megejteni.



Az ész szavara hallgatsz, félek :
Ne csaljon meg hirem, nevem,
Ne vonzzon az se, ami dragabb,
A tudoméanyom, szellemem.

Csak az méltd a boldogsagra,
Ki szét a szivének fogad :

S te kész volnal énnékem adni
Szépséged, ifjusagodat?

Mit én adhatnék még cserébe,
Az egy csokoddal fol nem ér :
Szép reggeled van még tenéked,
De nékem mar tott a dél.

Napod most fog tlizes lovakkal
Az ég cslcsara hajtani,
Az én napomnak mé&s a sorsa :
Hanyatlani, hanyatlani.

S ha életed, mely most virdgzik,
Tavaszbdl forrd nyarba ér,

En 6szémon is tal leszek mar,
Mar engemet fagyaszt a tél.

A lelkek szép harmoniajat

Két ember hogy teremtse meg,
Aki sosem volt ifju egyutt

S aki nem egydtt lett 6reg?
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S tudod, mi a legkeservesebb sors,
Mi a halandét érheti?

Kettének egymas mellett élni

Es egymast meg nem érteni.

Konny( két szivnek 6sszeforrni,
Ha ifjan még egymasra lel,
De vajh ki tolti bé az (rt, mely
A mi lelkiink vélasztja el.

VI. Hajnalka.

Ver6fényes nap van Szovatan,
Frissen zo6ldéinek a hegyek,
A sir( tolgyes szinte keklik,
A soésziklak tlindoklenek.

Fehér lavinat latni mostan
A domblejtén ledmleni:
Fehérbe 6ltozott menyecskék
A téhoz mennek firdeni.

En meg sétalok egy fehérrel
A zbldbe jatsz6 viz koriil,
Kinek jottére vén szivem ver,
Borongo lelkem folderdl.

De kit ne tudna folviditni
E Kkedvesség, ez (deség,
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E lenge jaras, délceg termet:
Huszarnak is beillenék.

8 e jO kedv! Ifju lettem qjra,
Hogy 6 egyltt mulat velem:
Egyutt rdkdszunk a patakban,
Szedink viragot réteken.

Bejarjuk a kies vidéket,
Enyelgilink, pajkosak vagyunk
Es, mint Homér Olympuséanak
Boldog lakéi, kacagunk.

Szivemhez nétt a volgy, az erd6,
Hol oly sok vidam éra folyt:
Sosem felejtem a Cseresnyést

S a gyonyorl Patakmajort.

De most tlinédve jarok véle

Es kissé logatom fejem ;

Ezt gondolom : fehér menyecske!
Mért jatszol éppen én velem?

Nem restelsz ennyi graciat és
Varazst én rdm pazarlani

S e faradt szivet még egy édes
Elménnyel gazdagitani?

Halam fogadd e szép idillért!
Bar leltlink vén egymasra rég ;

Némethy : AZ E37 tragédiaja. 10



De most méar kés6 : hagyjuk abba,
Kinos csaloédds von a vég.

Hajnalka vagy : nevedben hordod
A te egész mivoltodat.

Fehér asszony, hogy Ulik 6ssze

A hajnal és az alkonyat?

VII. Nimfa a kertben.

Leanykezekt6l apolt kertben
Egy szépet lattam egykoron,
Bégen : még jambor ifja voltam ;
Van harminc éve, gondolom.

Béanéztem és bogarszemével
Talalkozott tekintetem :
Tlzes, csabitdé volt ez a szem,
De nékem mégis idegen.

Kobolde volt ez a tekintet

S mondtam magamban izibe :

Te szép, e kertben nem vagy itthon,
Erdéb6l tévedtél ide.

Ott a hazad, ott hallgatod te
A Pan sipjanak hangjait,
Hegyesflli és kecskelabu
Szatirok a baréataid.
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Ott les rad sok sovar pillantés :
Engem nem fogsz megejteni ;
Van szépséged, van ifjlsagod,
De szived nincsen emberi.

Keress magadhoz mélto tarsat,
Olyat, ki Iényeddel rokon

S végytdl lihegve fut utanad
Keresztiil arkon, bokrokon.

Kedves leanyok szép kertjében
Szemed ram hasztalan ragyog :
Tudom, nem asszony, nimfa vagy te,
De faunus én, az nem vagyok.

VIIl. Nimfa a szalonban.

Pompaés szalon : 6t 6ra elmdlt,
A sérgaerny@s fény alatt

A nimfa ott Ul a divanyon
Es nézi a vendéghadat.

E nimfat harminc éve lattam,

De arca most is lide még,

Oly szép, mint egykor, s a szemében
Multjanak langja most is ég.

Amit testéb6l latni enged,
A nyak meg némi vall s kebel,
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Ma is sugéarzik, mint a marvany,
Szerelmet és vagyat lehel.

Ahitattal néznek redja
Szerényebb nimfatérsai,
Segitnek néki asztalanal
A csemegét kiosztani.

A dal m(vésze is veliink van,
Nimfak zsarjanak disze, Pan :
Szerelmes régi éneket ver

A mahagéni zongoran.

Vén faunusok multon merengiink
Az egész five o’clock alatt:
Szemiinknek sévar pillantasa
Csokolja a meztelen nyakat.

(1924,



A KERT BOLCSE.

1
Arkadiaban éltem én is :
Sosem tiizelt a hési hév,

Idill, nem drdma, hése voltam
S mér int felém a hatvan év.

Még gyermekil ha kertbe jartam,
Nem lestem, mit termett az &g :
En nem tor6dtem a gyimélccsel,
Egy kellett nékem, a virag.

Majd ifjan minden szép lednyra
Csak mint tindérre néztem én :
Rajongtam értok, mégse sirtam,
Hogy egyikok se lett enyém.

De férfisorban sem kerestem
Az élet tobz6do torat:

A miivészet volt a szerelmem.
A koényvem volt a jo barat.
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Kincset, hatalmat nem vadasztam,
Nem vagytam nagy tettekre sem ;
Egyet kivantam a vilagtol:
Almodni hagyjon csendesen.

Képzelt vilagba nézd' lelkem
Nem ismert foéldi gondokat:
Ellizte a gondot fejemrdl
A j6 tiindér, a gondolat.

De olykor ily hang sz6l szivemben :
Ember! nem éltél emberit,

Nem élted &t az emberélet

Orémeit s gyotrelmeit.

Ifjukorodban a szerelmed
Elfonnyadt terméketlenl

S az eszméidbdl nem fakadt tett
A férfikor emlékédl.

Ember! csak almodtal, nem éltél,
Nem klzd6ttél, mint annyi mas :
Oh mondd, a vénség bds hataran
Nem bant a lelkifurdalas?

Bar igy tin6ddém néha, rajtam
Sosem lett csliggedés az Ur:
Szelid szavaval megvigasztalt
A kert nagy bélcse, Epikur.
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n.

Haland6! — igy szdlt — meg ne csaljon
Ez élet és ez a vilag,

Orémmel biztat bar s reménnyel,

Amig tart a szép ifjusag.

Olyan viladg ez, amind't nem
Teremthetett jé s bolcs Erd,
Mert nem tokéletes vilag ez,
De nagy hibakban szenvedd.

Nem kozmosz ez, nem drdga szép rend,
Atarnok nagy khaossza ez,

Hol minden, ami létre sarjadt,
Rettentd pusztuldsba vesz,

Mivel paranyi részecskékbdl

All az 6rék matéria,

S annak, mi ezekbd@l dsszealloit,
Id&vel szét kell hullnia.

Van oly vildg, min6t te itt latsz,
A végtelen (rben szamtalan,
Folyton szuletik sok Uj vilag ott
Es sok felbomlik untalan.

Ha célt kutatsz e z(rzavarban,
Reédd szaz kétség kinja szall ;



Csak egyet tudhatsz : barmiért is
All a vilag, nem érted all,

Kdzonnyel nézi szenvedésed,
Nem hagyja, hogy mélyébe lass,
Es gyotrelmes kérdéseidre

A valasz: baljos hallgatas.

Sosem fejted meg : a vilagnak

S létnek taldnya mit jelent,

Oh mert meg nem birhatja elméd,
A véges, a szornyl Végtelent.

Mas-é, mint Danausajandék
Az ész, a te el6jogod?

Vaksagban él a tobbi é16:
Te latod s érzed nyomorod

Es tirnod kell a zord természet
Irgalmatlan hatéarzatat:
Végesnek szan, de szivedbe oltja
A vég, a haldl irtdzatat,

S habér nem bént az, hogy nem voltal,
Az bant, botor! hogy nem leszel

Es mint a féldnek minden férge,

Te is Orokre elveszel.

Hisz barmit hirdet szent Eleusis,
Az Ghajtott misztérium.



Nincs masvilag,, mert Tartarus nincs
Nincs és nem kell Elysium.

Ember! biméd-e dntudattal
Te a pokolnak kinjait

Es elbirna-e torpe lelked
Az 6rok Gdv unalmait?

Meg nem talélod a vildg kozt

S magad kozt a harmoniat,
Ameddig vagy, mert véges vagy te,
De végtelen nagy a vilag.

Hogy élni tudj, békélj a véggel,
Ne gyotorjenek félelmei

S ne riasszanak fel 4lmaidbdl
Az Acheron rémképei.

Ne sirassad, hogy e bus élet
Orokké nem fog tartani

S megsemmislilsz, ha széjjelesnek
A lélek s test atomijai.

Oriilj, hogy egyszer megnyugodhats
Oh fold boldogtalan fial

S megsz(inik kozted s a vildg kozt
A kinos diszharmonia,

Ha elpihent az egyes élet,
E medd6 s k&ba kiizdelem,



Ha végét érte végessoged
S magéaba nyelt a Végtelen.

Arasznyi élet all el6tted :

Mit kezdj hat véle, kérdezed.
Akarmit kérdesz e vilagon,
Szaz rejtély az, mi rad mered.

Csak egy igaz kritérium van,
Mely itél feddhetetlen(l

Es egy kérdést megold teneked :
Hogy mit keress és mit kerdilj.

Az élvezetnek s fajdalomnak
Osztonszer(i érzése ez:

Ez érzés hii s biztos vezéred,
Nem ingadoz, nem téved ez.

Mindég taszit a kin magatdl
Es mindég vonz az élvezet:
A rossz és jO isméretéhez
Okoskodas nélkil vezet.

Csak azt ne hidd, hogy én javaslom
Az élvezet hajhaszatat:

Eszembe sincs hirdetni Gjbol
Avristippusnak tévtanat.



Nem az a 16, hogy élvet élvezz,

De, hogy ne érjen bantalom,

Mert a gyonydr csak egy tling perc,
De, hajh, tartds a fajdalom.

Csak addig tart a serleg élve,
Amig a kinzé szomj elllt,

Ember! ne kergesd a gyonyort hat,
De a fajdalmat, azt kerild.

Hadd futni csak, ha kell, az élvet,
Jobb ez, mint érte allani
A kint: nem is tud boldog lenni,
Ki nem tanult lemondani.

Az élvezetvagy tbrbe ejtd :
Kinforrds ez, nem édené,

De fajdalomtél mentnek lenni,
Ez a valodi hédoné.

Ez : semmi tébb ; mert, hogyha rad
Zsongito érzés enyhe szallt,

Tartds az élv : nyugodtan élhetsz
S nyugodtan varhadd a halalt.

V.

Eajdalmatlansag bolcsnek élve,
Nyugalmas analgesia,
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De egy okbdl e draga kincset
Nem konnyd bizton birnia.

Az elme fénye sem slt mindég,
Mert ott lappang az ész alatt
Az ellenség, ki rd homalyt vet :
A szenvedély s az indulat.

Ne engedj hat bd'sz indulatnak,
Mely, mint az orvény, elragad
Es blinbe visz : ne marja lelked
BosszUvagy, gy(lolet, harag ;

S vigyazz, hogy fajdalmas zavartél
Menten maradjon a kedély,
Hogy véagyaid s érzéseidbdl
Sosem dagadjon szenvedély.

Becsild meg Ceres adomanyat,

De dus asztalnal buja tort

Ne dlj ; a vig Bacchus se csaljon,
Ne nyeld mohdn : szircséld a bort.

Ne higyj a szép Venusnak : és, ha
N6hdz vonz gyongéd érzelem,
Baratsag kosson ossze véle

Inkabb, mint kaba szerelem.

Az nem fajul vad szenvedéllyg,
De hozza fiiz egy élten at:
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Lelkének szépségét szeresd, mint
Perikies bolcs Aspasiat,

S ahogy Themistat én szerettem,
Ki mésé volt, reménytelen:
Enyém sosem lett 6, de lelke
Szép frigyben élt mindég velem.

Ne hajszolj kincset és hatalmat :
A Kkét leggy6trébb szenvedély

A Kkapzsisag s a nagyravagyas :
Szerényen és rejtézve élj!

A szenvedély a sziv viharja,
Szélvészként dul a lelkeken ;
Ezt csillapitsd le, hogyha bdlcs vagy,
A szivedben szélcsend legyen,

Es valtsa der(i lelked borujat,
Mint a haborg6 tengeren

Ha csitdl a vész, a felleg oszlik
Es a fényl6 nap megjelen :

Enyhén fesziil fehér vitorlad
Es téged, félénk atazot,

A rég Ohajtott rév 0Oblébe
Bizton visz hanyatott hajod.

Boldog sziget révpartja ez mar,
Itt var az Udv, oh fold fia!
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A lelki szép zavartalansag,
Az édes ataraxia.

V.

Megmondtam, ember! eddig néked,
Hogy mit keriilj, hogy mit ne tégy
Megmondom azt is, mit kell tenned
Tanéacsot most mar erre végy.

Nem békilhetsz ki e vilaggal:
Teremts hat Uj vildgokat,
Hisz benned él a démiurgosz.
A nagy alkotd, a gondolat.

A gondolat dics6 vilaga

Nem zord, mint a valdé vilag:
Ez a vilagok kozt egyetlen,
Hol orokké tart az ifjusag.

Vildg ez, mely minden vilagnal

Ver6fénytdl vildgosabb,

Szebb és der(isb és rendezettehb,
Minden kozmosznal kozmoszabb ;

Ahol magad vagy a teremtd,
Magad vagy az uralkodo,

Hol egyre csak hatalmasabb léssz,
Mert orszdgod nagyobbodo ;



Hol nem tehet er6tlenebbé,
Csak bolcsebbé a vénhedés.
Hol sorsod végig nem hanyatlas,
De biszke, szép emelkedés ;

Hol a tudas hegyére hagvén,
Midén eléred szirtfokat,
Bamulva latod ott ragyogni
A szent Bolcsesség templomat.

Fogadd tehat végsd tanacsom :
Hagyd itt e siralom honat,
Alkoss magadnak oly vilagot,
Mely Orzi ataraxiad,

Elj ott, hol semmi félelem nincs,
Nincs gond és kinzd szenvedély :
Kerild a tett szornyd vilagét,
A gondolat honaban élj!

VI

Mit latsz, ha bolcsen ér a vénsdg?
Korotted bas emberromok,
Kortarsaid, az élet Gtjan

Elfaradt, megtort vandorok.

Mit tettek 6k viragkorukban?
Mohdn élték az életet,
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Lihegve kergettek silany célt,
Hatalmat, rangot, kincseket,

S midén elérték, mar elaggtak,
Szamukra nincs megifjulas :
Keser(iség lett a gyonyorbdl,
A faradtsagbol fasulas.

De volt koztik néhany nemesb, ki
Profétaéletet futott,

Megvéltani kivant egy vilagot,
Egekbe tért: szbrnyet bukott.

De itt allsz még te frissen, épen,
Bolcsességednek teljiben.

Miért siratnad, hogy nem éltél?
Nem faradtal el, én hivem!

Es érzed bamuld érommel,
Hogy, bar hajad dér lepte meg
S az év halomra gydilt folotted,
A szived mégsem lett oreg.

Mint ifjan, ugy hevit az érzés,
Ugy lelkesit a gondolat,

S amit nem vartal, nem reméltél,
Megérsz esodat is még olyat:

Meghozza néked azt is a kor,
Mit nem hozott az ifjlsag,
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Mert lelked sok szép bimbajabol
Csak most fakad ki a virdg.

S minek koszonhedd e virdgzast?
Tanitvanyom voltal nekem :
Kertem csondjében almodoztal
Te, a vilagtol idegen,

S nem béanta meg, ki megfogadta,
Amit tanit az athéni Kert ;

De hany az, aki nem bukott el,
Ha élni akart és élni mert?

Ki boldog hat? Ki minden gondot
Magatdl messze elvetett.

Ez a boldogsag : &t nem élni,
Csak atalmodni az életet.

*

Im, igy beszélt a kert nagy bolcse.
Szivemre dntve enyhe szert.
Boruljon hat ram faid arnya

S cserjéid zoldje, draga Kert.

(1924.)

Némethy; Az Esz tragédiaja. 11



EGY SZEP ASSZONYNAK.

Szép asszony! régen volt bizony mér,
Mid6én el6szor lattalak ;

Akkor még gyermekasszony voltal:
Szépségedért csodaltalak.

Megejtett elsé pillanatra
A zsenge baj igézete :

Derlinek képe s ifjusagé
Eltél tovabb lelkembe te.

De eltlintél 1atokdérombdl

S az évekbdl gylilt nagy halom.
Mig Gjra Osszehozott a jé sors :
Egy nékiink kedves alkalom.

Bamultam, hogy te a régi vagy még ;
Nem lettél hervadd virag,

Mert ott ragyog ma is szemedben

A szép derl s az ifjusag.

Nem éltél hat, mint mas halandé.
E siralom honaban itt?
Nem kellett tlrndd a durva élet
Kemény ostorcsapésait ?



Sosem gyotort csalédas kinja,

Mi elkisér egy élten &t

S ott hagyja fajdalmas vonasban
A legszebb arcon is nyomat?

E4jottem végre mégis arra,
Mi ad orok tavaszt neked :
Ellestem ifjusdgod titkat,

Oh, mert hallottam éneked.

Hallottalak, hogy zenged el te
Sok kedves koltd szép dalat,
Hogy visszhangozza édes hangod
Szivoknek (dvét, banatat,

S éreztem én, hogy mind az érzést,
Mi kolt6lelken atrezeg,

Te atéled mivészetedben

Es mind utana érezed,

S megértettem, miné hon az, hol
Meglelted szived édenét:
Te nem vagy e bus fold leanya,
Derlisebb orszag a tiéd.

Te a boldogok kozil vald vagy,
Kiknek vilaga oly vilag,

Hol el nem sargul a lélek lombja
Es meg nem fonnyad a szivvirég.



Vildg ez, hol nem kinos a lét,
Vildg, amelyben élni jo,

Vilag, hol nincs szoérny( csalodas,
Csak kedves, szép illuzid,

Hol nem hil az édes abrand
S a legszebb alom sem hamis,
Vilag, hol éltem én is ifjan

S hol én otthon vagyok ma is.

Szép asszony! foldim vagy te nékem
A Helikon magaslatan:

Mdveészet s koltészet vilaga

A te haz&d s az én haz&m.

Atyafisag volt lelkeink kozt
El6bb, mint véreink kozott,
Mid6n rokonna tett a szent frigy,
Amit két ifju sziv kotott.

Koltélelkemnek jol esik hat,
Hogy én most mar ketts jogon
Nevezhetlek bizalmas néven

S megmondhatom : kedves rokon!

Tudom, mért van tavasz szivedben

Es friss viragtol tarka paést :

A miivészlélek ifjusaga

Nem ismer Oszt és hervadast.
(1924)
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